UCHLMA ¥ JIOKYMEHTHI U3 ®OHIA 1. P. BEXEPA
(1931—1932)

Ilpenmenosue m nybuamkanms O. B. Eroposa

W3 Gompmioro KoamdecTBa MaTepHasios, cocraBiasoommx ¢ong Woramma P. Bexepa B
" apxmee MOPIla (UMJU, ¢. 167), nna macroameil mybimkamum oro6paHa JaWinb HeGOIb-
mas 9acTh, orHocAmanca &k 1931—1932 rr. Ily6anxyeMsle MECHMA ¥ JOKYMEHTH OCBEMAIOT
BajKHeAIINe 3a{a9H, CTOABIINAE B 5TH TOfE Nepeq Co030M IPOAETaPCKO-PEBOMIONHIOHERX
uucaTeneii epManuy, KOTOPHIE ABAANCA KpPyHHeHmeir m3 3apybesmuerx cexnmit MOPIIa.
[lepBasa rpynma goxymertoB (N 1—3) casama ¢ paspaborroi mporpammsul Cooza u ¢ auc-
Kyccmel, passeprysimefica B 1934 r. BOKpyr mpoexra HporpaMMH, cocraBieHHOro A, HoMsb-
ATOM; B fokyMeHTe N 4 CTaBATCA BOOPOCH, CBASAHHEIE ¢ H3XATEJBCKAMA TPYIHOCTAMHE, KO-
Topsie menuTHBaa Coi03; Tperbs Tpymma MarepmaloB (Ne 5—7) orpamaer mpolecc mepe-
crpoitkn Beeit mearenbEOcTH MOPIIa H ero cexnuit, KOTOpHIt ocymecTBasiaca B 1932 r.;
I'IaBHOE MECTO B NYOJIMKYeMHX 3[ech HOUChMaxX 3aHMMAaeT Pe3Kasd KPUTHUECKAS OLEHKA
pyKoBofcTBOM HeMenkxoro Corsa paGorhl cexperapuara MOPIIa.

1

B ocmoBy paborm cospamEOoro B 1928 r. Corosa nmposerapcKo-peBOMIONNOHHEX MHA-
catenell lepmanpnn Obia monoxerna kpatrad «Ilporpamma peficTBmi» (¢Aktionsprogrammy,
1928) 1. Oma ocraBajiach eTUHCTBeHHHM HPOTPaMMHHIM JOKyMenToM Co0103a BIIOTH L0
ero pocoycka B 1935 r., x0T Ha HPOTAKEHWH BCET0 BPEMeHH CBOero cymecTBoBaHmsA Cowo3
HACTOWYMBO CTPEMHICH K TOMY, YTOGH BHPaGoTaTh MHMPOKYIO, TEOPETHIECKA 060CHOBAHHYIO
IpPOTPaMMy CBOEH JeATeJbHOCTH 2.

Ocof6yl0 aKTyaabHOCTH BOIPOC O BEIpaGoTke mporpammu mpumoOpexn B 1931 r., korma
Co103 mepecTpamBall CBOI paboTy HAa OCHOBE PemIeHWi, OPHHATHX Ha XapPbKOBCKOM KoH(e-
pernyu. JleToM BTOro roja 38a cocraBliende HOBOTO MpoexTta B3Axcsa A. HoMbaT, ROTODHIH
6uL1 B pyKoBozcTBe C0I03a CTOPOHHAKOM (JIEBHIX», CEKTAHTCKAX B3raAnoB. 06 aToM H B0O0G-
me o pasHoraacEsx BEyTpu Corosza Bexep mucax 8 MOPIT 17 mions 1931 r.:

«KoMbar u Pexa u Mémwirep BeryT UATEHCHBHY, HO TPYEHO YIAOBEMYIO TPABIIO C Je-
BHIX DO3ENWii HpoTHB MeHsA, Buxa, Bmrdorens n nporrs MOPIIa <...> KoMbaT npegmoxma
caM CBOI0 KaHAWZATYDY LA BHPAGOTKE IPOTPaMMEl B IPOCKOABLBHYI TaKUM 00paszoM B py-
KoBOACTBO fpakuun. {...> MH Depemun Telleps ¢ HOMOIIEIO HAPTAM B KOHTDHACTYILIEHHE. . .»*

B asrycre 1931 r. mpoexT, aBropamMu xKotoporo 6w A. Komear m K. Bmpo, 6611 ro-
TOB, 0 ueM Bexep coobmua 8 MOPII orcsMoM ot 22 asrycTa 1931 1.4, ofemasn B Gamxaiimee
BPEeMsI BHCIATh DpoeXT B MockBy. Ilo-BummMoMy, Vike B 970 BpeMs y Bexepa M ero cTOpoH-
mpEoB mo Col03y BOSHUKIX Cephe3HBE BO3PAsKeHWS IPOTHB MPEACTABICHHOIO IIPOEKTA,
B CBsA3W ¢ ueM MM Ohla HammcaeEa cTaTths «Ham HoBOpoT», KOTOpas HoikHA OBIa OHTH
ornpaBiesa B MOPII opmoBpemerEO ¢ mpoextom HoMbara. O6 5ToM CBHIETEILCTBYET
macsMo Bexepa B MOPII or 19 cemtsabpsa 1931 r.:

«Iporpammy Coroza ¥ 006CTOATENBHYI0 CTaThI0 TOBapwiia Bexepa, KOTOpas TOSBHTCA
B ,Die Linkskurve®, BH Imoxyumre caMoe I03JHee B KoHmoe 6ynymeit Hegenn. Bot Moskere or-
meJaraTh 8Ty OPOTPaMMy B Ka49eCTBe npoesmad M, 9T0 JJid HAC BayKHEE BCEro, H3JI0KAThL IIOJ-
po0HO Bame MHEHHe O Hel. fI xo0wy s3apamee o6paryTh Balle BEAMAHNE HAa TO, 970 HaM HeoH-
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XOQMMO HMETH Bame opHOHAILHOe MECHHE H JIDHTOM He TOJNbKO O MPOTPaMMe, HO I O CTAThe
TopapAma Bexepa» 5.

OueBHHO TeKCT DPOeKTa M cTaThA Bexepa OniW B HasHaYeHHH CPOK OTHPABJIEHH B
MOPII, MHEeEHe KoTOporo 06 3THX JOKYMeHTaX pykoBogureanm Co0i03a pacCIATHIBAIE
monydnTh 6e3 Goapmoit zanepmkH. OnEaro oreer u3 MOPIla 3amaspghIBag, a TeM BpeMeHeM
PYKOBOCTBO KOMMyrHACTHYecKkod ¢paxmmr Comosa obcymmmo mpoekTr HoMeara u co Beeit
PemIATeNIbHOCTRIO 0TBePrio ero. 12 oxrabpsa 1931 r. Bexep macax 8 MOPII:

«ITpoext mporpammsl Cor3a OTBEPrEYT DPyKoBoOpgcTBOM ¢pakumm. BruIo ycramosieno,
qT0 1O CBOEMY 00meMy HAaNPaBJICHAI OH ouMGoYeH M oTparkaeT mporpammy Jlurdponra.
Cosmanne HOBOH mporpaMMH HopyIeHo xommccan. Camo coGoil pasyMeeTcs, 9To IOCAE 3TOro
peleRvA mMedaTaTh IPOEKT HENb3sm» 3.

Ha oceHOBe NPHHATOrO pelleHHMA PYKOBOACTBO KOMMYHHCTHYecKOH d¢parmum Coloza
TOATOTOBUIO PA3BePHYTHH NOKYMEHT, CONeD/KAIlMi KPUTUKY IPOEKTa, W Pa30Ciajo ero
B Bufe ofpameBns Ko BceM wieHaM Corosza. 20 Hoab6pa 1931 r. Teker ofpamenws Oblr
orupasied B MOPII ¢ compoBoguTenbHEM OMCHMOM, B KOTOPOM I'OBODHIIOCH:

«K co’KaIeHNI0, MBI 10 CHX IIOD elfle He OJYYHJIK OT BaC OT3KBA O IPOEKTE HPOr PAMMEL.
9to TeM Gonee HempPAATHO, 970 TOB. HOMBAT Ha OMHOM W3 HOCIEHAX 3aCefaHAN 3aABHI, Oya-
T0 65l TOB. MlJtemr HAYero He rOBOPHII €My O HeIPaBMJALHOH JIWHWH DpPorpaMmel, Mul mpocuM,
Bac DOTOPONATHCA C OTBETOM M LIPHTOM COCTABHTh ero B Gonee pe3xoil opme, 4eM 310 che-
JIaHO B BHIIYIIEHHOM PYKOBOACTBOM ()paKU¥MH OGpAIEHAM, B KOTOPOM MBI JOKHE ObIIA 110
TAKTHIECKNIM COO0PayKeHUAM CYATATHECHA C MECTHHIMH IPyImaMd...» ’

B panpmeiimem Col03 eme He pa3 HacTOMYABO HaDOMHHANA pyKoBopctBy MOPIIa o
He0OXOIAMOCTH BHICJIATh OT3HIB, OTCYTCTBHE KOTOPOIO JIaBAJI0 IOBOJ K IPEBPAaTHOMY TOJIKO-
BaHHIO MOo3ANHH, 3aHATON MOPIIoM B aTOoM Bompoce. 25 HoaGpa 1931 r. Bexep umcan:

«Bame MHeHne 0 IporpaMme Heo0XOAHMO NOXYIHTH ¢ 06pamroli noumoli, TaK KaK MOYTH
Ha Ka)KI0M 06CY)KIeHAN Ballle MOJXYAaHAe HCTONKOBRBAGTCH KAK COrJAcHe ¢ KOMbATOBCKAM
IPOEKTOM ImporpamMmel. MBI IIpOCAM Ee OCTaBJIATHh HAC HA IPOU3BOJ CYHABOHI, CBOMM MOMYa-
HHeM Bl COBEDHIEHHO HAPACHO OCIHOKHseTe Halle MOJOMKeHwe» 8.

B mBapmarthix gucnax fexabps oTamB cekperapmata MOPIla Gbir HakoHen, TOXydeH
Corozom — o6 aroM Bexep coofmmu B nydamkyeMoM mmke mmcbMe oT 24 gexabps 1931 r.

Pabora Haj HOBRIM IPOEKTOM IIPOTPAaMMEI, HauaBmasca B oKTabpe 1931 r., Owura 3a-
BepIIeHa K KOHIY 3Toro roga. Texcr npoekrta 6nx mogrorosiaed I'. Jlyxagem m A. TaGopom
¥ OKOHUYATENLHO OTPefaKTHPOBAH bBexepoM °. 3TOT HOKyMeHT NONy9wJ HOJIEp’KKY B pe-
somiorun ITH KIIT' o pafore Corosa mposeTapCKo-peBONONHONAEX mHHcareieil [epMmaEmd
(1932), HO ocTancsa HeoNyOIWKOBAaHHKM B CBA3H € BO3pOCUIed HANPAAKEHHOCTHIO MOJATHYE-
CKOTO moJoeHms B ['epMaHWM M MOCJIENOBABIIMM 3aTeM (AIIHMCTCKAM HepeBOPOTOM.

2

Ony61gKOBaEWe ¥ PaclpOCTPaHeHHe IIPOU3BeleHHH IPOIeTaPCKO-PEBOTIONNOHHBIX TIH-
.caTeneil MPH TOCIOACTBEe HA KHIKHOM DHHKe (GyprKyasHbIX H31aTeJbCTB BHIBRBAJIO UPE3BH-
galiasle TpygHoctH. Ily6GamKauua TaKHX IIPOM3BeleHMI Oblia BO3MOMKHA, KaK HOPAaBHIO,
TONLKO B TeX HEMHOTHX M3JaTelbCTBaX, THe feATensM pabouero ppmwrenns n KIIT ynamocns
-c03JaTh NPOYHEIE ONOPHEE NYHKTH. Hanbonbmme 3acayra DpEaajiIexar B sToM geine Memx-
JyHapopEOMY pabodeMy M3faTeihCTBY, BEIIYCTHBIIeMY B cBeT mepshle KEurd I'. Mapxsm-
utr, B. Bpeneas, K. Heixpaana, O. I'orine, a rakxe nponssegenns 1. P. Bexepa, A. A6y-
ma, 9. I'makens, K. Kaebepa, Beprsi Jlack, I'. JlopGeepa. Uapareancrso Malik Takske cmo-
c0GCTBOBANO 03HAKOMJIEHMIO YATATENSA € NePEOBOH HeMEeIKOX JATepaTypol 1 ¢ Ipon3Bese-
HASMI COBETCKHUX IHcATeNeld.

B rogbl 5KOHOMEHECKOro KpHaKUca KOMMYHHCTHHYEeCKHe H3[aTejbCTBA He GEUIM B COCTOSA-
HAH INHPOKO HedataTh Geanerpuctuxy. OCHOBHYI0 Maccy uwmrarTeNedl TaKOM JIHTeparyphl
-€0CTaBAANE 6e3paboTHEE, Y KOTOPHIX He 610 leHer i HOKY KA KEAT. TeM He MeHee myGin-
Kyemoe Em:EKe nuceMo M. P. Bexepa B ITK KIIT' or 6 mapra 1932 r. 650 HpRHEATO BO BHE-
Mmanne. B pesosromuu ITK KIIT' o paGote Corosa mpoaerapcKo-peBONIONEOHHNX IHCATeNeH

. -0TMedeE0, 410 OTHesa HpOmaTaHAH JIOIKEH H3YYHTH BOLPOCH, CBA3aHHHE ¢ MyGauxanmei
Xy[O/KecTBeHHBIX IPOM3BENEHHU NPOJIETAPCKUX NHcaTened.
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3

Tpn cyposux maceMa B MOPIT (or 3 mioms, 3 m 27 mions 1932 r.), mopnmcaHHEe
§1. P. BexepoM ® cofep:kamue KDHTHKY JesTeNbHOCTH cexperapmata MOPIIa, 6pm
HammcaHsl BcKope mnocie onydomurosamus IlocramoBmerma IIH BKII(6) or 23 ampeas
1932 r. «O mepecrpolike JHTEPATYPHO-XY/A0MKECTBEeHHEIX OPraHU3Al(HilY, B COOTBETCTBHH C
KOTOPHIM OBljIa TMKBHAHPOBAHA caMan BAMATeNbHaA cexknua B MOPIle — PATIIL. ITmchMa
ObiId HAMHCAHL IMOCJ]e TOr0, KaK KoMMyHHcTHYecKasA Ppaknma MOPIla nprssia ynoManae-
Moe B IMCHMe OT 3 MIOHA pellleHHe O IepecTpoiike Bcero pykosopcersa MOPIla n naMeHeHHT
MEeTOJ0B, CTHJIA H 3aiad ero paboTil. B coBeTCKoil Ipecce TOTO BpPEMeHH [eATEILHOCTD
craporo pykxosogcrBa MOPIIa, ponmymeHHEe 3TOil OpraHH3an@ed ITPOCYETH OHUIH
MOJIBEPTHYTH BCECTOPOHHEMY aHAXM3y H ImApokoMy obcysmenmio. 17 asrycra 1932 r. co-
CTOANOCH pacHpeHHoe coBemanme cexperapmata MOPIla ¢ nmcarenbCcKEM akTHBOM, Ha
woropoM B. Bamgypckmit, A, Mcbax, dmu Cao orMernam, 9To cexperapmat caabo paborai
¢ 3apy0e:KHBEIMH IHCATENAMH, OIMYCTHI PAJ OMAGOK B OIleHKe TBOPYECTBA HEKOTOPHIX (hpamH-
Ny3CKUX M HeMeIKHX NHcarejell, mevaTal B DPYCCKOM HBHAHAH jypHaga «J/ImTeparypa
MHpPOBOHl PEBOJIONMH» XYHOKeCTBeHHO He3pejikie IPOM3BeJeHHs, COMEeHCTBYA TeM CaMbIM
pacnpocTpaHeHHIO JHTeparypHHX mramMuoos. II. JluTpmx mpmsBam K ycmiaeHHIO paboTH ¢
«MenKoOyp/KyasHBHIMH MIOMYTINKAMEY H K JHKBHAAIMH KaKoro Ol TO HE OEIO CEKTAHTCTBA,
rPYNIOBIHELL ¥ 3aMKHYTOCTH.

A. Tmpam npnasan, 9ro paboTa ¢ HAIMOHANLHBIME CeKIMAMH BeJach OT CHYYas K Cay-
gaio («JImreparypuas rasera», 23 asrycra 1932 r.). B aroit ceasu Oprromurer Coio3a coser-
CKUX IHcaTeseil BEIIeJHI Aaa paborThl B manmosBaabpHBIX KomuccHsaX MOPIIa mucaremeii
JI. Hurynnna, M. BaGens, A. Mcbaxa, K. Beamackoro, B. Knpmora, B. Hubep, I1. Map-
kuma, V. CeasBuucKoro u fp. IToMmmo HOBoOro cocrana cexperapmara MOPIIa, B KoTopEit
ot copercknx mucareneit soman C. Tperbakos u C. JlnaaMos, OuT co3al IMAPOKAE CeKpe-
Tapuar, cocroauyii ma 25 mucareneil pasanuHLIX crpad. B craree «IlepecTpoiika MesKIyHA-
POAHOrO PeBONIONIOHHOIO AuTeparypHOro ¢ponrar («JImreparypmas rasera», 5 aBrycra
1932 r.) 6unm chopmynmposansr HoBeie 3agadn MOPIIa, cooTBeTcTBOBABIINEG HOBOMY aTAly
pasBUTHA Kak COBETCKOIl, Tak M mepefioBOi 3apybe:kHoil amrepatypsl. Cpemn sTnx samaqd
6L HasBaHEL cHeTeMatnmieckas Gopnba (B3aMeH OT[eNBHEIX KaMOAHMIT) IIPOTHB IOATOTOB-
KH IMOepHajncTHYecKaMu gep:apaMu BoitHH ¢ CoserckuM Coio30M; paspaboTKa JIeHHHCKOM
TEeOPHI KYJIBTYPHOI PEBONIONHH M OCBOGHHE KJIACCHIECKOTO HACHeONsA; HCCIeL0BaAHAe MPoh-
JIeME! XY/LOFKeCTBEHHOTO MeTO[a PeBOJIONHOHHON JNTePaTypPH; CIIOUeHMe PAIOB IpOrpec-
CHBHEIX XyaoEuroB Mipa. «MOPIl BHmomEWT 3TH 3ajga4il,— rOBOPHIOCH B CTAThe,—
Yepmasi CIUIBI B PeBONIOIIOEHON Gophle Me:KIyHapOZHOTO HpoJeTapHaTa 3a COIHAIM3M,
OnoMpasch HA JEHHHCKYIO TEOPUI0 MPOJETapCKO PeBOJIONNH, HCIOIb3YA OrPOMHEIH OIEIT
COBETCKOI JIITePATYPH, HAXOJA PYKOBOJCTBO K JefiCTBIIO B IOJNTHKe HAIeH MapTHH, B Ya-
CTHOCTH B mcropmYeckoM mocraHoBienmn I|H o mepecrpoiike aMTepaTypHBEIX M Xy/0MKecT-
BEHHBIX OpraHm3anmii,

NPUMEYAHUA

1 TIpoert «Ilporpammet feiicTBuiiy 6ot onybanxosan B «Die Rote Fahne», 1928,
Ne 255, 28 oxrabpsa, n mepenedaras B 6. «Zur Tradition...», crp. 118—120,

2 Cm. ¢6. «Zur Tradition...», crp. 782—784.

3 ¢Komjat und Recha und Maller betreiben eine intensive, aber schwer greifbare Hetze
von links gegen mich, Biha, Wittvogel und IVRS. (...> Komjat hat sich selbst vorge-
schlagen zur Ausarbeitung eines Programms, und rutschte auf diese Weise in die Frak-
tionsleitung herein. {...> Wir sind jetzt mit Hilfe der Partei zum Gegenangriff iiberge-
gangen...» (UMIIM, ¢. 167, om. 1, ex. xp. 22, Ne 4, 1. 4).

4 Tam sme, Ne 7, . 9.

5 ¢Das Programm des Bundes und ein ausfiihrlicher Artikel dazu vom Genossen
Becher, der in der , Linkskurve" erscheinen wird, erhaltet ihr bis spitestens Ende ndchs-
ter Woche. Ihr konnt dieses Programm als Programm-Entwurf abdrucken und was das
wichtigste fiir uns ist, ausfiihrlich dazu eure Meinung schreiben. Ich mache euch schon
jetzt darauf aufmerksam, dass wir unbedingt eine offizielle Meinungsidusserung dazu brau-
chen und nicht nur iiber das Programm, sondern auch iiber den Artikel des Genossen
Becher» (Tam e, Ne 11, ax. 15).

6 ¢Der Programmentwurf des Bundes ist von der Fraktionsleitung abgelehnt worden.
Es wurde festgestellet, dass er in der Grundlinie falsch ist und ein Litfrontprogramm dar-
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stellt. Eine Kommission wurde beauftragt, ein neues Programm zu schaffen. Es ist selbst-
\&grst?’éindlicé]), dass nach diesem Beschluss ein Abdruck nicht erfolgen kanns (Tam e,
@ 13,1, 19).

7 ¢Leider haben wir bis heute noch keine Stellungnahme zu dem Programmentwurf
von euch erhalten. Dies ist uns umso unangenehmer, als Gen. Komjat an einer der letzten
Sitzungen erkliren konnte, dass Gen. Illés ihm gegeniiber von einer falschen Linie des
Programms nichts gesagt habe. Wir bitten euch eure Stellungnahme nachzuholen, und
zwar in einer schirferen Form, als in dem von der Fraktionsleitung herausgegebenen
JI}ungschreizhc)en, das taktisch auf die Ortsgruppen Riicksicht nehmen musste...» (Tam :xe,

R 15, m. 21).

8 «Wir brauchen jetzt postwendend eure Stellungnalime zum Programm, da in beinah
allen Diskussionen euer Schweigen als Zustimmung zu dem Komjatschen Programment-
wurf gedeutet wird. Wir bitten euch, dassihr uns nicht im Stiche lasst, ihr erschwert uns
durch euer Schweigen ganz unndtigerweise unsere Situation». (Tam e, M 16, x. 25).
06 srom ;xe Bexep nucan B8 MOPII 14 pexabpsa 1931 r. (ram sxe, N 17, 1. 26),

9 ITomHOCTHIO TEKCT DTOro mpoexta Iporpammel Colosa omyGiuroBaH B c¢f. «Zur
Tradition...», erp. 385— 402. :

1.

OBPANEHVE KOMMYHUCTUYECKON OPAKIIUN
COI03A NMPONETAPCKO-PEBOJIIOIIMOHHEBIX IIMCATEJIENl TEPMAHII
KO BCEM ETI'O YJEHAM
: {Bepmun, Hoabps 1931 r.>?
Werte Genossen!

1) Die Reichs-Fraktionsleitung der kommunistischen Schriftsteller be-
gritsst den Versuch des Entwurfs einer Plattform fiir die Arbeit des Bundes
proletarisch-revolutionérer Schriftsteller. Sie hilt esfiir dringend nétig, dass
eine solche Plattform geschaffen wird, denn die Arbeit des Bundes hat bisher
wesentlich darunter gelitten, dass kein brauchbares und eindeutiges Pro-
gramm vorhanden war,das Richtlinien hdtte abgeben kénnen und das eine wirk-
liche Kldrung der gesamten theoretischen und praktischen Arbeit bedeutet
hédtte. Die Fraktionsleitung ist der Ansicht, dass dieses Programm so
rasch wie moéglich geschaffen werden muss.

2) Die Reichs-Fraktionsleitung hat nicht rechtzeitig erkannt, dass der
vorliegende Entwurf einer Plattform nicht den bisherigen Erfahrungen auf
unserem Literaturgebiet entsprach. Die Reichs-Fraktionsleitung erklart,
dass dies ein schwerer politischer Fehler war und dass sie in Zukunft garan-
tieren wird, dass derartige Fehler sich nicht mehr wiederholen. Die Fraktions-
leitung in Ubereinstimmung mit der Fraktion hat die Frage eines neuen
Programmentwurfs einer Programm-Kommission iibertragen, die der Ansicht
war, dass der vorliegende Programmentwurf auf Grund der im folgenden
aufgezeigten Fehler nicht als Grundlage fiir die Schaffung eines neuen Pro-
gramms angesehen werden kann.

3) Die Auslassung einer Anzahl wichtigster Aufgaben der proletarisch-
revolutiondren Literatur, die falsche Darstellung der Entwicklung der
proletarisch-revolutiondren Literatur, die Behauptung der qualitativen
Uberlegenheit gegeniiber der biirgerlichen Literatur, die falsche Proportionie-
rung der Aufgaben bezw. ganzer Teile des Programms, ergeben nicht nur
ein verschwommenes und abstraktes Bild unserer Literaturaufgaben, son-
dern vor allem auch eine bestimmte Literaturlinie: eine Linie der Prahlerei,
des sich selbst Beliigens, der Selbstbeschrédnkung und der nicht geniigend klaren
Erkenntnis davon, dass unsere Literatur, gemessen an der allgemeinen re-
volutiondren Entwicklung zuriickgeblieben ist. Ein Programm hat auf die Fra-
ge «Wo stehen wir?» diese Zuriickgebliebenheit unumwunden festzustellen.
Ein Programm muss vov allem nach dieser Feststellung die Massnahmen und
Méglichkeiten aufzeigen, die es uns ermdéglichen, diese Zuriickgebliebenheit
aufzuholen.

In der vorhergehenden Kritik des Programms hat sich die Fraktionslei-
tung nicht darauf eingelassen, Satz fiir Satz zu kritisieren, wobei noch wich-
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IIOTAHHEC P. BEXEP
@otorpadna. epBoit cwesn Colosa copeTcHux mucarteneii, Mockea, 17 asryvera—! ceHtAaGpa 1934 r.
HHcTutyT Muposoit gwrepaTypsl M. A. M. Topekoro AH CCCP, Mocksa

tige Entstellungen unserer Auffassung herausgekommen wiren, sondern
es wurden nur die hauptsdchlichsten Punkte des Programms einer Kritik
unterzogen.

Der neue Programmentwurf ist in Vorbereitung und wird den Genossen
so rasch wie moglich vorgelegt werden.

4) Sowohl in dem Aufsatz des Genossen Becher «Unsere Wendungy 2
und des Genossen Lukacs iiber Bredel 3 sowie in der als Instruktionsmate-
rial versandten Rede des Genossen Auerbach* und in dem beigefiigten Anhang ®
ist geniigend Material vorhanden, an Hand dessen es den Genossen moglich
sein wird, kritisch an den Programmentwurf heranzugehen und die von der
Fraktionsleitung dem Programm gegeniiber eingenommene Haltung zu
tiberpriifen.

5) Der Versuch die biirgerliche Literatur, wie es auf Seite 3 geschieht,
einzuteilen in Kriegsliteratur, faschistische Literatur etc. etc. bedeutet ein
schematisches Katalogisieren anstelle einer wirklichen Analyse der biirgerli-
chen Literaturstromungen.

6) Die Behauptung, dass die proletarisch-revolutiondre Literatur zwar
noch jung ist, aber heute schon qualitativ viel hoher steht, als die biirgerliche
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und sozialdemokratische Kunstproduktion, ist mindestens ausserordentlich
missverstdndlich und kann leicht als ein mit allen Mitteln zu bekdmpfender
kommunistischer Gréssenwahn aufgefasst werden. Wenn damit gemeint ist,
dass wir inhaltlich, d. h. durch unsere Weltanschauung der biirgerlichen
Literatur iiberlegen sind, so muss ausgefithrt werden, dass diese inhaltliche
bezw. weltanschauliche Uberlegenheit an sich noch keine Uberlegenheit ist,
sondern dass auf jedem Wissens- und Kulturgebiet diese Uberlegenheit de-
monstriert und erwiesen werden muss, wenn sie eine wirkliche und nicht
eine phrasenhafte Uberlegenheit sein soll.

7) Die Behauptung: das Hauptreservoir unserer proletarisch-revolutioni-
ren Literatur war die Arbeiter-Korrespondenten-Bewegung, ist falsch
und widerspricht der spéter vertretenen Auffassung von der Pionierrolle der
aus dem biirgerlichen Lager zu uns gekommenen Schriftsteller. Die Entwick-
lung bezw. das Erbe der proletarisch-revolutioniiren Literatur beginnt
nicht mit der Arbeiter-Korrespondenten-Bewegung. Es ist notwendig
das Erbe der proletarisch-revolutiondren Literatur in seinen verschiedenen
Wurzeln zu erforschen und darzustellen.

8) Der sogenannte prinzipielle Teil, der auf Seite 5 beginnt, stellt eine
Reihe der wichtigsten Fragen auf dem Kulfurgebiet dar, die uns aber ge-
rade auf dem Literaturgebiet interessieren wiirden. Es ist zwar selbstverstind-
lich, dass es kein Literaturprogramm geben kann, ohne dass in ihm auch
die wichtigsten Kulturprobleme enthalten sind, da die Literatur ein Teil-
gebiet der Kultur ist, aber es ist notwendig, wenn das Programm nicht
abstrakt und verschwommen bleiben soll, dass die Differenzierungen und
«Abweichungen» gerade in erster Linie auf dem Literaturgebiet behandelt
werden. Gerade die fiir unsere Literatur ausserordentlich wichtige Frage des
Erbes wird im wesentlichen nur einmal in einem Lenin-Zitat beriihrt.
Diese wichtige Frage so zu behandeln geniigt keineswegs, da gerade diese
Frage: die Frage der Schulung, die Frage dessen, was wir aus der vorher-
gegangenen Literatur lernen, was wir iibernehmen bezw. was wir ausschei-
den miissen, eine fiir unsere ganze Literaturentwicklung mitentscheidende
und bestimmende Frage ist.

9) Im letzten Abschnitt, Seite 8, wird verkiindet, unsere Literatur ist Ten-
denzliteratur und Tendenzkunst. Nicht daszu verkiinden ist unsere Aufgabe,
sondern unsere Aufgabe ist es zu verkiinden und zu beweisen, dass alle Lite-
ratur Tendenzliteratur und Tendenzkunst ist und dass wir der biirgerlichen,
sogenannten reinen Literatur, die in Wirklichkeit Tendenzliteratur ist,
unsere proletarisch-revolutiondre Literatur entgegensetzen, die selbst-
verstdndlich ebenfalls Tendenzkunst darstellt.

10) Der Abschnitt «Verhédltnis von Inhalt und Form» und der Abschnitt
«Die Frage der Kader» trennt vulgér und schematisch Inhalt und Form bezw.
Inhalts- und Formaufgaben, die die aus dem Biirgertum kommenden Schrift-
steller und die proletarisch-revolutionéren Schriftsteller zuiibernehmen haben.
Es wire notwendig in diesem Abschnitt zu betonen, dass die hauptsachlich-
sten Schwiichen unserer gesamten Literatur nicht formale Schwichen sind,
sondern inhaltliche Schwdichen, Schwichen unserer Weltanschauung, Zurick-
gebliebenheit auf dem Gebiet einer wirklich tiefen und durchdringenden Aneig-
nung des Marxismus-Leninismus. Die Werke unserer Arbeiter-Schriftstel-
ler machen darin keine Ausnahme.

11) Schadlich ist gerade im Zeichen der Volksrevolution die Formulierung
des ganzen Abschnittes 5, die Frage der Kader. Man darf in dieser Weise
die aus dem Kleinbiirgertum stammenden und die aus dem Proletariat stam-
menden Schriftsteller nicht einander gegeniiberstellen. Es ist selbstverstand-
lich, dass in demselben Masse, wie die proletarische Literaturbewegung
anwichst, die auch unmittelbar aus dem Proletariat stammenden Elemente
das Ubergewicht bekommen miissen. Aber man kann keinen Grundsatz
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daraus machen, dass aus dem Biirgertum stammende Schriftsteller unfihig
sind «die dem revolutiondren Inhalt addquate Form» schaffen zu helfen. Auf-
gabe des Programms ist es nicht, die verschiedenen Elemente der proletari-
schen Literaturbewegung einander gegeniiberzustellen, sondern die Notwen-
digkeit ihrer voélligen Verschmelzung hervorzuheben, die proletarische
Literatur als Produkt ihrer kollektiven Arbeit darzustellen.

12) Die auf Seite 12 gestellten allgemeinen praktischen Aufgaben beschif-
tigen sich nur mit agitatorischen Aufgaben, mit «Belieferungen» etc. etc.
Wir verweisen auf die im Kampf gegen die Litfront von der RAPP bezogene
Stellung gegen diese Auffassung, die die proletarisch-revolutionidre Litera-
tur verengt und reduziert auf die Tagesliteratur. Die proletarisch-revolutio-
nédre Literatur hat selbstverstindlich «auch» die Aufgabe der grossen Form.
Dass dabei die aktuelle Literatur nicht vergessen werden darf, oder nicht
ausgespielt werden darf: grosse Formen gegen kleine Formen und umgekehrt,
dafiir muss in unserer Arbeit gekdmpft werden.

In diesem ganzen Abschnitt fehlt vollkommen die Kritik, die nur einmal
erwahnt ist als Massenkritik. Durch Massenkritik ist aber die Herausbildung
einer wirklich marxistischen Kritik als Literaturgebiet keineswegs zu er-
setzen.

ITepesod *

{Bepnur, HOa6ps 1931 r.)*
Joporue roBapmmm!

1) Ob6merepMaHCKOe DYKOBOJCTBO KOMMyHmcrHieckodl ¢paxumm Corosa mmcarenei
TIPHBETCTBYET HOUBITKY BHIPaboTaTh IPOEKT IpPOrpaMMHI JaibHelmei neAatrenbHOCTH Colo3a
TPOJeTAPCKO-PEBOJNIINOHEEX NAcaTedell. PYROBOJCTBO CUMTaeT HACTOATENLHO HEOOXo-
JAMMBIM CO3laEHe TaKoHd mporpammsl, 6o [0 mocaegHero Bpemenu pafora Coosa cepbesHO
cTpajaiia U3-3a OTCYTCTBHA UeTKOH H IPHMEHMMOM K KI3HH IPOrPAaMMBI, KOTOPAs OIpefesi-
na Guf HampaBJieHHe paGoTH B cofepixana O mpaBHAbHOE HCTOJKOBaHHe BCEH HaIIeH Teope-
THYECKOH W TPAKTHYECKOH [eATeNbHOCTH. PyKOBOACTBO KOMMYHHCTHUeCKOH ¢paruum
OpUfePKUBACTCA TOH TOYKE 3PeHHA, UTO IOfO0EasA NMporpaMMa JOKHA OHTH COCTARIEHA
BOSMO}KHO CKODee.

2) PyKoBOACTBO paKIOWUHM CBOEBPEMEHHO He DACIIO3HANO, UTO CYIMIECTBYOIWH IDOEKT
IpOrpaMMHE HE COOTBETCTBYeT HAKOIIEHHOMY HaM# B o6JacTH JHTepaTypH OOHTY. Pyko-
BOJCTBO 3aABJISAET, YTO 3T0 Onio rpyGoil moamTmdeckoi ommuGKod, M TapaHIEpYeT, 4TO
Brpeas nono6HHe ommOKE Goxblle He IOBTOPATCA. B coryiacha ¢ MEeHHEM WieHOB ¢paKknua
PYKOBOJCTBO IIePEAJI0 BOIPOC 0 HOBOM IMpOeKTe IPOTPaMMEL IIPOTPAMMHOM KOMECCHY, KOTO-
pas cdmTaer, 4TO CyMECTBYOIUI MPOEKT, BCIe[CTBHe HIKEYKa3aHHLX OMEOOK, He MOYKET
paccMaTpHBaThCA B KadecTBe OCHOBEL 1A CO3[aHHA HOBOH IPOTDaMMEL

3) WreopmpoBanme MHOTHX B/KHEHIIHX 3aJjad IPOJeTapPCKO-DPEBOMIONMOHAOR JHTepa-
TYpH, OIH60THOe M300parkeHNe IIYTH DA3BUTHA IPOJIETAPCKO-PEBOJIONMOHHON IHMTEpATY-
PH, YTBEPK[IEHAE e KAaTeCTBEHHOI0 IPEBOCXOJCTBA HAX Oy prKyasHOHE aureparypoil, Hempa-
BHJIBHOE COOTHOINeRHe 33a7aT HIIW fajKe IENBIX Pa3felloB B TeKCTe TPOTPAMMEl CO31alT He
TOXBKO PACIIBIBIATYI0 K a0CTPaKTHYI KapTHHY HAlIHX JHTePAaTyPHHX 33Kad, HO IPEK[e
BCEro — ONPejleleHHY0 TEHNeHIMI0 B 00NacTH JHTePAaTypH: TeHAEHIOHWIO XBACTOBCTBA,
caMoo0MaHa, CAaMOOTPAaHWYEHUs N HeJJOCTATOYHO SCHOTO IOHMMAHNA TOTO, UYTO HaMa JuTepa-
Typa oTcTaeT OFf 00Iero peBOJIONHOEHOro paspErad. OrBewad Ha Bompoc «['me MBI Haxo-
AuMes?», MporpaMMa JOJKHA OTKPHTO IIPH3HATH 8TO OTCcTaBagEMe. Ilocie aToro mporpaMma
HOJKHA B MEPBYIO 04epefb YKa3aTh Te MepHl U Té BO3MOKHOCTH, KOTODHE IIOMOIYT IPEoo-
NeTh TO OTCTaBaHUE.

B mpepmiecTBYOIed KPUTHKE LIPOTPaMME PYKOBOJCTBO HE BjaBajoch B pasGop mpo-
€KTa I[yHKT 33 IIyHKTOM, 9TO BHIABUJO OBl emle [PYTHe CYIeCTBeHHEE HCKaKeHMA HAIIMAX
B3rAAN0B. HpATHKe OBIIM MOIBEPTHYTH TOABKO BasKHEIIMe IMONOMKEHWS MPOTPAMMEL

* [Tepesog O. B. EropoBa. UM ke mnepeBeeHs Bce OCTAJBHEIE JOKYMEHTH H3
forna Bexepa.
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ToroBmTCA HOBHIE IPOSKT IPOrPaMMEI, B OH Gy/eT llepefiaH TOBAPHIIAM A 03HAKOMIE-
HAA B OGnmmaiimee Bpems.

4) B crarbe Tosapmma Bexepa «Ham mosopor» 2, B crarbe ToBapuma Jlykaua o Bpe-
nexe 3, B pa3ocTaHEON B KaYecTBe HECTPYKRTHBHOTO MaTepUaia peds ToBapuma ABepbaxa ¢, a
TaK/Ke B IPIJIOKEHWH K HACTOAMEMY WUHChMY ® COomepKHTCA HOCTATOYHHA MaTepwas HidA
TOT'0, 4TOOH TOBaPANM MOTNH KPHTHIECKH HOFOHTH K IPOEKTY WIPOrDAMMH M IPOBEPHTH
UpaBHILHOCTh NO3HIMH, 3aHATON IO OTHONIOHMIO K IPOTPAMMe PYKOBOMCTBOM (paKiuy.

5) IlomnTka paspeamtsh Gyp:yasEyIo JHTepaTypy, Kak aTo Aexaerca Ha crp. 3, Ha
BOEHHYIO JHTEparypy, QamucICKyIO JUTEparypy M T. [A. UPeACTaBIAeT cof0i cxeMaTmde-
CKOe KaTaJOTHSHpOBAaHEe, KOTODHM MOIMEHEH AefCTBHTeNbHHN amamus Gyp:yasHHIX JIH-
TePaTyPHLIX TeUeEWH.

_ 6) ¥Ymeepacderue, umo npoaemapcro-pesoroYUORKAR AUMEPAMYPQ, TOMSE eWe U Moa0da,
oanano Yace menepv KAYECMEEHHO HAMH020 npeguiuiaem npouaeeaenuﬂ 6ypolcyasnoeo u co-
Yuaa-0emoKp amunecko20 UcKyccmeda, BEHISEIBAET IO MeHbIIed Mepe HEIOYMeHHNE H MOMKeT
GHITH JIETKO BOCHPHHATO KaK KOMMYHECTHYECKOe UBAHCTBO, ¢ KOTOPHIM HYKHO Goporbes
BCeMU cpefcrBaMiu. Eciau mop aTHM IOZPa3syMeBAaeTCst, YTO MHL TI0 COAEPIKAHHMIO, TO €CTh IIO
HalleMy MEPOBO33DeHMIO, IPEBOCXOTAM Oy PKYa3HYIO IATEPATYPY, TO HEOGXOQAMO OTMETHTD,
9TO TAKOIO0 POfa MPEeBOCXOACTBO ellfe He SBIIETCA IPEeBOCXONCTBOM, HO YTO OHO JOIKHO
OBITH DPONEMOHCTPHPOBAHO M JOKA3aHO B KAKEOH 06MACTH HAYKA M KYJALTYPH, €CIH OHO
ABJAETCA NMOMIMHEHIM IIPeBOCXOACTBOM, a He HycToil ¢pasoit.

7) YTBep:uenue, 4TO OCHOBHEIM HCTOYHAKOM HamleHd NpoJeTapCKO-PeBOIIONMOEHOMN JIn-
TepaTypH ObLI0 NBMKeHEmEe PAb0YMX KOPPeCHOHAGHTOB, SBJIAETCA HOBEPHHM W IOPOTHBOpE-
9UT IO3HEe CACKUBIIEMYCA MEGHHIO 00 OCHOBOLOJATAOINEH PO mAcaTe e, IPAMeIHX K
HaM 13 Oyps:kyasHoro narepsa. PasBHTeé IPoJeTapCKO-pPEBOMICHMOHHEON JATEPATY Phl HAYM-
HaeTca He ¢ paGKOpPOBCKOro aBmwkeHUd. Heo0XoauMo mMccaeqoBaTh M MOKA3aTh PA3IMYHBIS
KOPHH Hacleqds IIPOJeTapCKO-PeBOJNIONHOHHON JHUTepaTypH.

8) B rax Ha3nBaeMOH yCTaHOBOYHOH 9aCTH, HaUMHAIOMEHCSA Ha CTP. 5, BHABUIAeTCSH
PA BaKHEHIIAX BOIPOCOB M3 00MACTH Kysbmypbt, KaK pa3 TexX, KOTOPheE MHETEPeCYIOT HAC
o B o6nacth amreparypu. CaMo co0oii HOHATHO, YTO He MOKeT OHTH TaKOH JIMTepATypPHOH
IPOrpaMMbI, B KOTOPOil He Gbuid GH II0CTaBJIeHH BajKHEHIIAE BONPOCH KYJIbTYDH, MOCKOIb-
Ky AHTeparypa SBJIsSeTcs COCTABHOH YacThI0 KYJILTYPH; OFHAKO, eCIH IIPOrpaMMa He XodeT
ocTaBaTheA abCcTpaKTHON M pacIiEIBIaTof, Heobxommmo, 9Tobu guddepeHNUPOBAHNE IOHA-
THI H OIpeeleHne «yKIOHOBY IPOMCXORMNO Obl B IEePBYIO oUepefb B JHTepaTypHOM 06ma-
cti. Ho rak pas uckawMumesdvro 6axcHbill 04 Haweld aumepamypul 60npoc 0 Hacaedcmee
3aTPOHYT B OCHOBHOM TOJBKO B OfHOI murarte ma Jlemmna. Taxas MOCTAHOBKA Ba)KHOLO BO-
mpoca YAOBIETBOPATH HA B Koeldl Mepe He MOMKeT, HOTOMY 9ro HMeHHO STOT BOIPOC —
ponpoc o6 yuefe, BOIpPOC O TOM, 9YTO Ml JOJIKHL H3YyTaTh U3 IPeNMecTBYIOIMed JuTepa-
TYPHL, YTO MH JOJKHH IIEPEHATH M 970 0TOPOCHTH,— BTOT BOIPOC ABJIAETCA AIA PA3BATHA
Beceit Halllelt AETEpATYpPH OXHEM M3 ONPENeIAMUX ¥ PealomuX.

9) B mocnemmeM paspgede, Ha CTp. 8, sagBisercs, 9To HAlla JUTepaTypa — 5TO TEHIeH-
OU03HAS JAMTEpaTypa, TeHNeHIMO3HOe HCKYCCTBO. 3ajada, OJHAKO, 3aKAKYAeTCA B TOM,
9T06H M 3asBHTL 06 3TOM, M [OKA3aTh, YTO KAKAAA JUTEpaTypa SABIAETCA TeHACHNMO3HOMH
JIuTepaTypoil W TEH[EHIEO3HHM YICKYCCTBOM H 9YTO MEI IPOTHBONOCTaBIAeM OypyasHoil,
Tak HA3HBaeMOM YHCTOR JHTEpaType, KOTOpPasg B MEeHCTBHTENLHOCTH ABIAETCA TEHICHIIHO3-~
HOlt, HATIy IIPOJIeTapCKO-PeBOJNIONUOHHYIO IWTepaTypy, Koropad, caMo coboi pasyMeerecd,
TaKsKe IpepcraBnser coboll TeHeHRNMO3HOE HCKYCCTEO.

10) B pasperax «CooTHomenne cogepyxanna u ¢opMen, «Bompoc o Kagpaxy cofep:ia-
HUe TPy0O M CXeMATHIeCKY OTOPBAHO OT (OPMEL, & 3afadd IIO OBJAJEHHIO COREp/KaEHeM —
OT 3aj(a4 IO OBJIAMEHUI0 OPMOIT; & 9TO KaK Pas MPoOIeMHl, KOTOPHE JOJAKHH PellaTh IIca-
TeNd, mepeniefline HA HAMY CTOPORY M3 OyprKyasHOro jareps, B IP0JeTapPCKO-PEBONIONH-
oHHEe nHcaTead. Heobxoaumo 66110 65 HOLIePKHEYTHL B 3TOM pasgede, 9T0 [IaBHAA CIab0CTh
Beeil Hamlell JHTEPATYpPH 3aKai0dYaeTcst He B ciaboctu GOPMEL, a ¢ caabocml codepaicanus,
6 caabocmu Haweeo MUPOEOR3PEHUR, 8 omecmagarHuyy om 6’(13(114, noaﬂunno eﬂydonoeo U 6CcERPOHU-
Kawujezo 0ceoeHUS MapEcuama-seHunusma. l1poHsBeTeHMs HAIIMX OECaTejeldl, BRIIENUIHX
w3 cpeanl paboYmx, HE COCTABJIAIT 3[eCh HCHINYEHHI.

11) dopmyaupoBKa Bcero 5-ro paspesa, MOCBAIEHHEOTO BOOPOCY O Kajpax, IpefcTaB-
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«HOJIBIBEJIBHAA TPETBE UMIIEPHM». PYCCKUI NIEPEBOJ CTUXOTBOPEHUSA
HOTAHHECA P. BEXEPA C IIPABKON A. M. TOPBKOI'O

«MarepHanuoxansHas aureparypas, 1934, N 3-4 (Bmipeaxa). Iepeson B. M. Hefnrragra
Apxus A. M, Topskoro, Mockpa

JifieTCA BpPeHOI MMeHHO ¢ TOYKH 3peHHsA HapojaHoi peBomtonun, Heunnas, Kax 910 3j1ech ce-
JIaHO, IPOTHBONIOCTABJIATL APYr APYTY NHcaTejeil, BHIIEAMAX M3 MelXkoil Gypxyaswm, m
nmcaresneil, BEIIegmmMX 3 mponeraprarta. Camo coboit pasymeercs, uTo IO Mepe TOrO Kak
Oymer pacTH IpojieTapcKoe JUTePaTypPHOE ABHKEHWE, IOJNydYaT HepeBec SJIeMEHTH, BhImIe-
IHe HeIlOCPpeaCcTBEHHO M3 HpoJeTapHara. Ho HeJb3A BEIBOIHTE H3 3TOr0 IPaBHIO, 5Y,H.T0
BHIIEAIIHe U3 Oyp:kyasuu nucaTeJd He cHocoDHEI co3garh «(opMy, afleKBATHYI PeBOIIO-
IHOHHOMY COJle?fial’lHlO». 3&}1&'1& nporpaMMmbl COCTOHT He B TOM, ‘1'1‘06!71 IIPOTHBONIOCTABIATH
JIPYT APYTY pasJuvHbie dJEeMeHTH IpPOJeTaAPCKOro JIHTepPaTyYPHOro NBWKEHHA, HO B TOM,
9To6K MOAYePKHYTH HeoOXOQMMOCTh HX IOJHOrO CAHAHAA H DPeJCTaBHTH IIPOJeTa PCKYI0
JIATEPATYPY KAaK pPesyiabTaT X KOJJIeKTHBHOH paboThl.

12) ObGmue mpakTHYecKHe 3ajadd, IIOCTABJEHHEE Ha c¢Tp. 12, cBOmATCA TONBKO K arm-
TAINMOHHKIM 3ajavyaM, K 3ajladaM H3JaTeNbCKHOM H T. 1I. Tarxasa mocTaHOBKA BOOpoca cy:Kaer
3a[a1y [poJeTapPCcKo-PeBOMIONHOHHOR TATEPATY DL H HUZBOJUT €e 10 YPOBHA 31000AHEBHOMH
JIATePATYPHI; COUIIeMCA IpPH HTOM HA mo3uumio, 3adaTyio PAIIlloM B ero Gopnbe mpoTHB
Jlurponra. Tlepen mposerapcko-peBONIONMOHHON JHTEPaTypoil CTOMT, pasyMeercsd, «Tak-
JKe» 3afiava HCIOJAb30BaHUA KpynHEHX dopm. Ilpu sroM amobojHeBHAA JHTEpaTypa He fOI-
JAHA 5]:11‘]: 335]:11‘& H He NOJ/KHO IMeTh MecTo npomnonocramenne KPYyOHBEIX d)OIJM MaJbEIM
wi Hao6opor — BOT 3a YTO HAM HY:KHO Goporbed.

Bo Bcem aroM paspene MOJHOCTHIO 3a0BITAa %pumuka — €CTh JHNIb OJHO YIOMHHAHHE O
MaccoBoit Kpnruke. Ho Maccopas KPHTHKA HEKOHM 00pa3oM He 3aMeHNT PA3BHTHA IIOJIHH-
HOIl MapKCHACTCKOH KPHTHKH Kak oco0oro paspgeia JHTEPATyPH.

Mamunomich ¢ asrorpaduueckoii npaexoit Bexepa. UMJIIHU, ¢. 167, om. 1, exn. xp. 22,
Ne 15, m, 22—24.

1 Qbpamenne AaTHpyeTcs IPHGIHBATENLHO, HA OCHOBAHAN HaTHl CONPOBOXHTENBLHOrO
nucema or 20 nosnbpsa 1931 r., BMecTe ¢ KoTOpHM oHo Ghimo mpucaano B MOPIL,

2 Cratbs Bexepa «Unsere Wendung» Guina mamevarana B skypuaine «Die Linkskurves,
1931, Ne 10. Ona apmaach OJ{HAM M3 BJKOEIX HTamoB npoxopusmei B 1931 —1932 rr. mue-
KYCCHI TI0 IPOeKTY IporpaMmsr Coio3a IpoieTapcKo-pPeBONKIMOHENX macaTeneil I'epmanm.
Hypuan ¢JIureparypa Mmposoit pepoaforum» (1931, Nt 11-12), onyGankxosae arTy crarsio
H& PYCCKOM sf3HIKe, ONHOBPEMeHHO IOCTaBHJI 1I0[, COMHeNHe HeKOTOphie ee IOJOMKeHHSA,

8 Iur. macmencreo, T. 81
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B 9aCTHOCTH, MEICAE O TOM, ITO KPHTHYECKAE CYMIeHHAs MONKHL HA JAHHOM 9Tale OTOMTH HA
3aNuAil IUIAH Iepel HEOOXOAMMOCTBIO «CHAYANA HMOOYAUTH TOBAPHHIEH B3ATHCH 3a HEPOY.
Cratea «Unsere Wendung» Bomza B ¢6. «Zur Tradition...» (crp. 370—384). )

3 Crarea I'. Jlyraua «Willi Bredels Romane» 6nina momemena B :KypHaiae «Die Links-
kurve», 1931, \¢ 11. Yepes muoro yier Bpegens nucan o6 aroi craree: «Horya A ysnaix Tor-
ga, uro JIykay, KOTOPHH ¢ TAKMM IpeHebpeskeHNeM HAIWCAJ 0 MoeH DepBoi kmwre, GEHLI
GONbLINUM M CAMEM H3BECTHEIM UeIOBEKOM B JUTePATYPHOH HayKe HAalero PeBOTIOMAOHHOTO
pabouero JBHKeHAsI, TO A PeaTHpoBaj TaK, KaK HOCTynuan 6B, HABEPHOE, MHOITIE HA MOEM
MecTe, S DORJIAJICA HUKOTAA Gonbmie He O¥CaTh POMAHOB, paboTarh A Moeil HapTHN TONb-
Ko Kay sKypHajamcr. Ecam a He ciep:Kan KIATBH H BCe-TaKH CTAJ POMaHHCTOM, TO [eopr
Jlyrau B aToM He BEHOBaT. He 6naromaps, a BOIPEKN ero cyMIeCTBOBAHNIO A OM cral. [[py-
rme JIOAM ¥ HMEEE OOCTOATENBCTBA HOMOIAM MHe HAHUTH IyTh B JIATEParypy— Xortd OH
¢ TeMu cuocofEOCTAMA, KakuMn A obnamaio» («Der Sonntagy, 1958, Ne 24).

¢ ViMeeTcs B BUAY, OYeBWAHO, mokxan JI. ABepbaxa Ha XaphKOBCKOH xomrgepennmn
o nATepaTypHOH B nonmTATeckoi nmatdopme MOPIla,ony6anKkoBaEHEE (BeposATHO, B epe-
paGotaHHEOM BHjE) B JKypHale «JImTeparypa MHDOBOH pesosmmounm», 1931, Ne 2-3.

5 B sksemmnsape «O6pamenusn», maxousmeMcesa B apxnBe MOPIIa, aro mpnnosxenue
OTCYTCTBYET.

2

AN DEN BUND PROLETARISCH-REVOLUTIONARER
SCHRIFTSTELLER DEUTSCHLANDS.
KOMMU NISTISCHE FRAKTION. ZU HANDEN GENOSSEN J. R. BECHER
(Mocksay 28.XI1.31
Werte Genossen! :
Haben die Kritik euerer kommunistischen Fraktion iiber eueren Programm-
entwurf erhalten! und bitten euch noch etwas unsere Antwort zu warten.
Euer Programmentwurf wird einer kameradschaftlichen, aber ernsten,
gr1indlichen und scharfen Kritik unterzogen. Die Fehler sind dieselben,
die frither auch bei uns vorgekommen sind! Umso mehr fiihlen wir uns zu
einer eingehenden Durcharbeit verpflichtet. Die Kritik verlduft ungefdhr
in derselben Richtung wie euere, aber, wie schon gesagt, muss sie schirfer
sein, weil die Abweichungen (wie der Entwurf zeigt), die wir in der Sowjet-
union hinter uns haben, im Ausland immer wieder zum Vorschein kommen.
Mit kommunistischem Gruss
im Namen der kommunistischen Fraktion
des Sekretariats der IVRS
BélaI1l1és
Iepesod

COI03Y NNPOJIETAPCKO-PEBOJIIOITMOHHBIX IMUCATEJIEN T’EPMAHUIL
KOMMYHUCTUYECKON QPAKIIUN. JJUUYHO TOBAPUILY . P. BEXEPY

{MocrBay 28.XI.31
HNoporre toBapummul

Mur moaxyunnm JOKYMeHT Bamelli KOMMYHHCTHYeCKOH (paxmpmpm ¢ KPHTHKOA HpOeKTa
nporpaMmul. IIpocEM Bac eme EeMHOro mOAOKJAATh HANEro OTBETA.
Bam mpoexrt mporpamusl Gyfer DOABePTHYT TOBAaPHINECKOH, HO CePLe3HOH, OCHOBATEb-
HOI M pesxoil KpaTnke. OmMAGKA B HEM Te Ke, 9TO paHbiIe BCrpedannch ® y Hac! ViMeHHO
5TO 00A3HIBAET HAC K CePbe3Ho# HpopalboTKe Bcero NoOXKyMenTa. K puTHKa moiizer HpHMepHO
B TOM jKe HAaIIpaBJIeHAH, YTO ¥ BaMIa, HO, KAK yKe CKaBaHO, OHA AOKHA OHTH Hollee pesKoi,
60 (KaK DOKA3HBAaeT MPOEKT) YKIOHE, KoTODHe MH B CoserckoM Coi03e yiKe IPeomoeln,
CHOBA M CHOBA BO3HMKAWT 33 T'DaHHAINe.
C KOMMYHECTHYECKAM IPHBETOM
OT MMCHM KOMMYHHUCTHYECKOH (paxmuu
cekperapmara MOPIla
Bera Wanem

Mamuronncaan xommsa. UMJIIU, ¢. 167, om. 1, ex. xp. 33, Ne 4, x. 4.

1 Peus nfet 0 Tercre OGpamenus Ko BeeM WwienaM Co03a NpoNeTaPCKO-PeBOTIONAOHHBIX
- macarexed l'epMarnnd (cM. BHIIe foXyMeRT Nt 1 Hacrosameil my6umKaman).
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AN DAS SEKRETARIAT DER INTERNATIONALEN VEREINIGUNG
DER REVOLUTIONAREN SCHRIFTSTELLER

! : ; i Berlin, den 24. Dezember 1931
Werte Genossen!

Wir bestitigen den Empfang eurer Kritik des Programmentwurfs 1,
mit dem sich die fithrenden Genossen vollinhaltlich identifizieren. Ihr habt
uns dadurch sehr geholfen nicht nur in der Kritik des Programmentwurfs, son-
dern vor allem auch bei der Schaffung eines neuen Programms.

Beiliegend iibersende ich euch den ersten Band der Reihe «Deutsche
Dichtung des Proletariatsy 2. Wir bitten euch, sie so rasch wie moglich zu
setzen, vielleicht im Format der «Ogonjokbiicherei» ohne besonderen Um-
schlag. Aber bitte sendet uns vorher einige Proben. Sollten die Bande zu
umfangreich sein, so lasst Gedichte ruhig nach eurem Ermessen weg.

Ferner schicke ich euch ein ldngeres Gedicht fiir die «Literatur der Welt-
revolutiony 3.

Mit kommunistischem Gruss
Johannes R. Becher

Nr. 4 der «Literatur der Weltrevolution» ist sehr gut — sehr interessan-
te und gute Beitrige! * o a ‘

llepesod

B CERPETAPUAT MEMIYHAPOIHOI'O OBBEJUHEHUA
PEBOJIOIIUOHHEBIX [UCATEJIEN

Bepamu, 24 mewabpsa 1931 r.

Iloporue Tosapmmpu!

Mal mopTBeprKaEeM HOJY4YeHHe BamIer0 OWCHMA ¢ KPHTHKOH IpOeKTa IPOTpaMMeil,
C Hefl DOJHOCTHIO COTVIACHE HAIMM PYKOBOXADIMe TOBApHmHU. TeM caMHIM BH Ype3BHYIANHO
IOMOTJIA HaM He TOJBKO B KPUTHKe IIPOeKTa IPOrpaMMLI, HO, IPEe BCero, B COCTaBICENR
HOBOH HpOrpaMMHL.

Ilpmiaraem pepshit ToM cepun «HeMenkas mponerapckas mossusy 2. IIpocmM Bac Bo3-
MOKHO cKOpee HabpaTh ero, Moker 6HTh, B fopmaTe Bubanorexn «Oroupkay, 6e3 ocoboit 06-
aoxku. Ho, momxanyiicra, BHIIANTE HAM TIPEABAPHTENBHO HECKOIBKO TPOOHLIX OTTHCKOB.
Ecam ToMa IDOKaMyTCA BaM CAMIOKOM OOHEMHCTHIMH, MOMKETe HCKIIOYHTH HECKONBKO CTH-
XOTBOpPEHNM# WO BameMy BHIGODY.

HposMe T0ro, HOCHJIAI0 BaM ONEO AOBOJBHO [NEHOE CTUXOTBOpeHme fid «Literatur der
Weltrevolutiony 3.

C KOMMYHUCTHIOCKHM IIPHBETOM
Morammec P. bexep

No 4 (Literatur der Weltrevolution» odessr XOpOIm — OYEHb HHTEPECHEIE H XOPOIIHUE
cratom! 4

MamuHonmes ¢ aBrorpaduueckoil mognackio n npmnmexoi. UMW, ¢. 167, on. 1, en.
xp. 22, N2 18, x. 27. .

1 Texer sToro gokymenra B apxuse MOPIla ne nafifen. B xpurndeckoit onenxe cocras-
neunoro A. Kombarom n K. Bupo mpoexra mnporpamMmul cexperapmar MOPIIa ormerux
TaKHe TeOPEeTHUECKYe OMUGKN 3TOTO UPOeKTa, KaK HelMaTeKTHUecKoe PelileHHe BOOpPOCa O
COOTHOILEHVH CONepKaHUs H (OPMBI, HEJOONEHKA CNeN(MKH HCKYCCTBA, IPOTHBOIOCTA-
BIeHUe TUCATENeH, BHIEIHIAX M3 MeIKOOYP/KYasHHX CI0eB, NHcCATeNAM HPOJIETaPCKOro
ppoucxompaenwa n Ap. («Zur Tradition...», crp. 783).

2 Cepust «HeMemkas mpojieTapcKas 10033usi» qod#AHa Obura magasarscs B CCCP Ha He-
MemioM ssbike o unnuatBe Bexepa. B mepenncke ¢ b. Unnemem Bexep meogrokpatHo
RO3Bpamalica K 3Toi Hpee (mEchMa oT 5 aBrycra, 5 ceBTsbpsa, 20 noabpsa, 14 gexabpa 1931 r.,
or 15 deppana u 28 ¢espans 1932r.). 15 Mapra 1932 r. Bexep mucan: «Bcé eme He momy-
YWIM OT BAC HUKAKUX H3BecTHil 0 cepuu ,HeMmenxaa mpoierapckad uossna“y., Wirem B ne-

[
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RATHPOBAHHOM NMHACHMe (HANHCAHHOM ITocae 2 ceHTAODPH 1932 r.) oTBeTHN, YTO «BCe MO ydeH-
HHI®@ DYKONNCH BHKJIIOUeHH B IIaH l3gaTenbeTBa MHOCTPAHHEX pabounx. Ho NOCKOABKY u3-
NaTeNIbCTBA, BHIIYCKAOIHe HHOCTPaHHYI aureparypy B CCCP,<...> ueperpy:kemsl cpod-
HRIMH ¥ BQ)KHRIMA LOJIHTHICCKNMH GpOIMIOPAMH, OKA3HBATH HA HAX [aBICHHME MLl He MO-
ke (UMJIU, ¢. 167, om. 1, ex. xp. 34, 1. 3). sgaEne cepny He GBLUIO OCYINECTRBIIGHO.

3 Ogesnnuo Bexep mpuenan ¢ atuM OuckMoM ctuxorBopenne «IlecHr o rubean Boab-
moro Muora» («Gesang vom Untergang der Grossen Flotte»), xoropoe Guimo mamegaTano B
skypaane «Literatur der Weltrevolution» (1932, Ne3). IIpn ImchMe TeKcTa CTHXOTBOpPEHWA
HeT.

4 B sxyprane «Literatur der Weltrevolution», 1931, Ne 4, 6GsuIE HaTeYaTaHEH ClAEAYIO-
mue crarem: 1. Ilaexamos. Die Kunst und das soziale Leben (umepesop cratem
«UcrycerBo B oOmecrBeHHas ku3HBY), A, K ypeaxaa. Ein Versuch mit nicht ganz
tauglichen Mitteln («IlomeiTka ¢ He BIONHe HPHTOZHEIME cpeficTBamim»), JI. JTo3o0BHK.
Die Kunst im Dienste des Proletariats («ckyccrBo Ha caymxbe Iposerapuara), peueHsnsa
O. Buxa mHa poMar Pemapra «Boaspamenve» m 1p.

4

AN DAS SEKRETARIAT DES ZK DER KPD
AN DIE ABTEILUNG ZENTRALAGITPROP

Berlin, den 6. Mirz 1932
Werte Genossen!

Wir halten es auch unsererseits fiir unsere Pflicht, euch auf den gegenwir-
tigen Zustand unserer Verlage aufmerksam zu machen. Unsere Verlage sind
augenblicklich nicht in der Lage sogenannte Belletristik herauszugeben,
trotzdem eine Anzahl fiir die Propaganda der Partei wichtige Werke vorlie-
gen. Immer wieder wurde von euch, Genossen, die Wichtigkeit der proleta-
risch-revolutiondren Literatur betont, und die Tatsache, dass das Sekreta-
riat sich ernsthaft mit der Programmdebatte des «Bundes» beschaftigt !,
bedeutet ja schon die Anerkennung der Notwendigkeit einer proletarisch-
revolutiondren Literatur und diese Tatsache ist auch geeignet, unsere ganze
Bewegung einen gewaltigen Schritt vorwéirtszubringen. Zu gleicher Zeit aber
haben die Verlage die Produktion unserer Literatur vollstdndig eingestellt —
die Praxis unserer proletarisch-revolutiondren Literatur ist beinahe vollkom-
men auf die Tageszeitungen bezw. auf die Publizistik beschrénkt. Alle Er-
fahrungen (siehe Statistiken aus Bibliotheken etc.) aber lehren, dass das
Proletariat auch wahrend der schirfsten Krise Biicher liest und lesen will
und die Erfahrung zeigt weiter, dass durch die biirgerliche Schundliteratur etc.
die politische Arbeit ausserordentlich erschwert wird. Wir ersuchen die Par-
tei, sich mit dieser Frage zu beschéftigen und uns in unserem Kampf um die
Entwicklung der proletarisch-revolutionéren Literatur zu helfen. Wir sind
der Ansicht, dass unsere Literatur der Partei brauchbare Dienste leisten kann.

Mit kommunistischem Gruss
Reichs-Fraktionsleitung
der kommunistischen Schriftsteller

' Joh. R. Becher

Iepesod
B CEKPETAPHAT IIK RIIT

OTJAEJ ATUTANUU U ITPOITATAHJBL
Bepann, 6 mapra 1932 r.
Joporme ToBapmmm!

Mu co CBOelf CTOPOHH TaKKe CIATAEM CBOHM JOJATOM 06GpaTHTh Bamle BHAMaHMe HA HEI-
HeNIHee COCTOSAHWe HAIUMX M3aTeasCTB. Hamm H3maTenbcTBa He B COCTOSHUA H3NABaTh ceif-
yac TAK HABHBAEMYIO (eJIeTPHCIWRY, HECMOTDS HA TO, ITO HMeeTCs 3HAYATEIHHOE KOJH-
9¢CTBO NPOW3BEHeHNA, BAYKHHX MJIA MAPTHAHOA mponarasfgsl. B, ToBapHIU, HEOHOKPAT-
HO MOYePKHEBAIN OOABIIYI0 PONb HPOJETaPCKO-PEBONIONHOHHON JATEPATyPH, U yKe TOT
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=

«MBI BAIMHITAEM COBETCRHHII COIO3!»
IInakar Kere Koapsmi, 1932
Myaeii maofpasure1bHBIX HeKYeeTB MM, A. C. ITymkn#a, MockBa

arr, uro Cexperapuar cephe3no HHTepecyeTcs cnopammn BOKpyr nporpamuul Cowsal, osma-
yaer 1pHsHAHIE He0OXONMMOCTH IPOJIeTaPCKO-PeBOJIOIIOHHOM JINTEPATY PHL; ATOT (aKT Ko~
JKeH TaksKe cIoco0CTBOBATH TOMY, 4TOOH Bce Halle JBHKEHHE CJleJajio THraHTCKHIL mar
puepes. OHAKO B B8TO caMoe BpeMs H3JATENLCTBA COBEPIIEHHO NPEKPaTHill BHIIYCK B CHET
HAIIHX KHNT — IledaTanme NpOH3BeleHHil IpoJleTapcKo-PeBOIIONTOHHON JUTePATYPHl CBe-
AeHO IOYTH TOJHOCTHIO K Fa3eTHLIM MaTepuajam W K nybuampomernke. ONIBIT HOKashBaer
(cM. GHONHOTEHHYIO CTATHCTHKY M T. /I.), YTO IpOJeTapHaT, faske B MePHOMAL OCTPeHTix
KPU3HCOB, YHTAET KHATH 1 CTpeMBTCH ux untarh. Omur HOI{TBEIJH{,I[EI.ET jajee, 4TO BJIHAHNE
OypskyasHoil OyabBapHOl JHTEpaTypHl YpesBhuaiiHO 3arpyAHAeT HOJHTHYECKY0 pabory.
Mul mpocuM DapTHIO 3aHATHLCA STHM BOMPOCOM U OMOYbL HaM B Hameil 6oprbe 3a passutne
IpoJeTapeKo-PeBoIONIOHHOM JiTepaTyphl, Mur yHessiensl, 9To Hama JHUTepaTypa MOMKeT
COCAY/RUTh JIey TAPTHI MOJe3Hy0 caykiy.

C KOMMYHMCTITYECKIM ITPHEETOM
PyxononcrBo (paknum KOMMYHUCTHYECKHX IHCaTeseil

Hor.P. Bexep

MammnHuomics ¢ aprorpadudeckoii nopnmesio. MMIH, ¢. 167, om 1, ex. xp. 28,
Neq, a1,

1 Pesomomns Cexperapuata IR RIIT o paGore Cowosa nposerapcko-peBolionioHHEX
nucareneil epMannn sanedarana B ¢6. «Zur Tradition...», crp. 403—406. B 1. 2 pesonw-
1 OTMEYaloch, 4YTO ¢PYKOBOACTEO Coo3a 3anano B nenoM DPHHIHONAABHO OPaBHILHYD
1O3NIUI0 B OTHOIIEHAN Ipynmsl Topapuma Hombsara 11 B mojnHoM cormacun ¢ Messmgynapon-
HBIM OﬁﬁBﬁHHGHlleM PeBONOLITOHHALIX mucareneii b MockBe B OCHOBHOM OpaBdJIbHO BCKPLIIO
ByJabrapnsaTopckne ,gepne” omubrn topapima KoMbATA B €r0 T'PYILUED.
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AN DIE MITGLIEDER DER KOMMUNISTISCHEN FRAKTION DER IVRS

Berlin, den 3. Juni 1932
Genossen!

Die Reichs-Fraktionsleitung der kommunistischen Schriftsteller im «Bund
proletarisch-revolutiondrer Schriftsteller» und im «Schutzverband Deutscher
Schriftsteller» hat heute die Resolution der kommunistischen Fraktion der
IVRS iiber die Titigkeit der Leitung der IVRS zur Kenntnis genommen !,
Sie bestétigt sie voll und ganz, behélt sich aber vor, noch einige Ergidnzung-
vorschldge zur Resolution zu machen. ¢...)

Auf Grund uns vorliegender Dokumente ist ersichtlich, dass die IVRS
seit Jahren zwar darauf aufmerksam gemacht wurde, eine Anderung ihrer
Arbeit und Arbeitsmethoden herbeizufiihren, wir anerkennen aber auch
andererseits, dass wir diese Kritik bei weitem nicht griindlich und energisch
genug geiibt haben. Dafiir tragen wir die volle Verantwortung. Wir denken
nicht daran, sie abzuschieben. (...}

Es ist jetzt nicht die Zeit, der Vergangenheit zu leben und davon zu
sprechen, dass ihr uns auch geholfen und dass ihr in einer bestimmten Periode
die revolutionire Literatur Deutschlands verbreitet und gestirkt habt. Aber
diese Zeit ist endgiiltig voriiber. Ihr seid den Aufgaben, die die Gegenwart
uns stellt, nicht mehr gewachsen. Wir brauchen heute nicht nur Lautspre-
cher und Verkiinder, wir brauchen qualifizierte Arbeiter und Kritiker in
der Leitung der IVRS, Organisatoren und Genossen, die mit der internatio-
nalen Arbeiterbewegung verwachsen sind und deren Erfahrung auf diesem
Gebiet nicht jahrelang abseits liegt. Es besteht die Gefahr, dass ihr zwar
Selbstkritik iibt, aber diese eure Selbstkritik dazu benutzt, weiter in euren
gewohnten, unsere Literaturbewegung schidigenden Methoden zu beharren,
und dass ihr nach beriichtigtem Rezept mit geschickt verteilten Rollen
eure «Arbeity weitertreibt.

Wir rufen noch einmal alle Kommunisten in der Kommiraktion der
IVRS zu:

Genossen, es ist hochste Zeit und vor Kriegsausbruch vielleicht der letzte
Augenblick, die IVRS zu einer wirklichen Fiihrung der internationalen
revolutioniren Literaturbewegung zu machen. Lasst es nicht zu, dass wir
durch Duldung der Unfidhigkeit der Leitung der IVRS in unserem Kampf
gegen den Krieg einen ersten vernichtenden Schlag erleiden! Wir wollen
keine unnotige personliche «Bearbeitung». Wir wollen eine wirklich kollek-
tive, aber endlich verantwortlich filhrende Arbeit. Wir brauchen eine Fiih-
rung, die wir nicht verstecken miissen und wo wir nicht dauernd in Ungewiss-
heit sind, ob diese Fithrung auch féhig ist, vor der proletarischen und nicht
proletarischen Offentlichkeit die Interessen der revolutionidren Literatur
zu vertreten.

Wir sind Schriftsteller. Wir wollen schreiben. Wir wollen Werke schaf-
fen, die der Klasse, der wir dienen, wiirdig sind. Wir haben ungeheuer viel
nachzuholen, denn es wurde viel, es wurde mehr als viel versdumt. Wir wol-
len prinzipielle Auseinandersetzungen, aber kein Intrigenspiel.

Wir wollen verhindern, dass Druck und Kritik eines Werks davon ab-
hingig gemacht wird, wie der betreffende Genosse persénlich zur Leitung
der IVRS steht. Wir miissen untier allen Umstdnden verhindern, dass die
Frage der materiellen Existenz bezw. ihrer Vernichtung in den literarischen
Kampf einbezogen wird. Wir wehren uns gegen den «politischen Zynismus»,
wie ihn Genossen der Leitung der IVRS ganz offen vertreten.

Der Rechenschaftsbericht an den Genossen Stalin und an die werktéti-
gen Massen der Welt war uns vor seinem Erscheinen véllig unbekannt,
auch hat er unserem Vertreter und Mitglied des Sekretariats, dem Genossen
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Becher, nie vorgelegen 2. Auch die Auftragserteilung des Sekretariats an
die Genossen Jassenski, Hidas usw., einen solchen Rechenschaftsbericht
abzufassen, wurde uns verschwiegen. ¢...)

Wir erkldaren heute, dass wir es nicht verantworten kénnten, in eine nicht
vollstdndig verdnderte Leitung einen deutschen Vertreter zu schicken, da er
von der alten Leitung innerhalb kiirzester Frist vollkommen arbeitsunfihig
gemacht werden wiirde. Eine Anzahl deutscher proletarischer Schriftsteller,
die nach der UdSSR und dort in Beriihrung mit der Leitung der IVRS kamen,
wurde in ein Netz von Intrigen verstrickt und auf diese Weise ernsthaft
geschadigt.

Mit kommunistischem Gruss
Reichs-Fraktionsleitung kommunistischer
Schriftsteller im «Bund proletarisch-
revolutionédrer Schriftsteller Deutschlands»
und im «Schutzverband Deutscher Schriftsteller»

gez. JohannesR. Becher, Kurt K1dber, ErichWeinert

Anwesend in der Sitzung vom 3. Juni sind 12 Genossen,
Abschickung dieses Briefs wurde einstimmig beschlossen.

Fiir die Richtigkeit der Unterschriften Johannes R. Becher

ITepesod
YIEHAM HOMMVYHICTHYECKON ®PAKI[IH MOPIIa

Bepann, 3 mioma 1932 r.
Topapuuin!

O6merepMaHCKOe PYKOBOJLCTBO KOMMYHHCTHYeckoii ¢parmum Cowmosa mpomerapeko-
PeBOJIIONAOHHKIX micaTeneil n Cow3a BaIUTH HEMeNKHX IHCATeleil 03HAKOMUIOCH Cerof-
Hsl ¢ pesomromueil KomMmyHHcTHYeckoli ¢paxkomm MOPIla o feATelbHOCTH pPYKOBOXCTBA
MOPIlal, PyKoBOICTBO HOAM@PKUBAET 3TY PE3OMIONHI0 [EJIHKOM M IIOJAHOCTHI0, HO OCTaB-
aser 3a coboil IpaBo BBICKA3aTh HECKOJBKO JONMOJIHATeNbHBX Hpemrokenmid, {...) :

Wz mmeommxca y HAC AOKYMEHTOB BHJIHO, 9T0 Ha HpoTsAeHmu psaga jder MOPILy
He PA3 YKasHBaJOCh HAa HeoOXOMHMOCTE M3MEHHTH COJepKaHHe W MeTOJH ero pabdoTh;
¢ [pyroii cropoHH, Mbl IpH3HaeM, 4TO 2Ta Hallla KPHTHKA BO MHOroM ObLIa HeZOCTATOYHO
OCHOBATeJIFHON 1 HEPTHYHOI. 3a BCe 5TO MHI HeceM IOJHYI0 OTBETCTBeHHOCTh. ME H He ImO-
MEIIIAEM O TOM, 4To6H cHATL ee ¢ ceba. {...)

Temeps He BpeMs IpefaBaThCA BOCIOMUHAHAAM ¥ TOBOPHUTE O TOM, 9TO BEL HAM IIOMOra-
JA¥ ¥ B ONpefeleHHHI IepHOJ CHOCOGCTBOBAJM PACOPOCTPAHEHHWI) H YKPeIUIEHAK pPeBo-
NIONUOHHOI JHTepaTyp 'epmammn. Ho sTo BpeMsa y:ke Ge3posspatHo mponuio. Bu Goanme
He COOTBETCTBYeTe yPOBHIO 3ajiad, KOTOPhle CTABHT Lepe] HAMH COBpeMeHHOCTh. MEl Hys/a-
eMCsL He TOJBKO B (TPDOMKOTOBOPHTENAX» M IammaTasax, HaM HY:KHH B pyrosofcTee MOPIla
KBAJIHQHIHPOBaHHEE COTPYAHAKH H KPHTHKHA, OPTaHM3aTOPH H TOBAPHINT, TeCHO CBA3aHHEE
¢ Me;KAYHAPONHEIM paboumM IBIGKeHEneM, HYMKHH JIOGH, ONLIT KOTOPHX B aTod ofxacthm He
ObIa 611 TOJATOE BPeMs OTOPBAH OT CaMoro Hpmkenmsa. CymecTByer OHACHOCTb, UTO, XOTHA
BH 1 mpuferaere K CAaMOKpPHTHKe, HO MCIIOJAb3yeTe 3Ty CAMOKPHTHKY s TOTO, 9TO0H H
BIpe/lb YIOPHO HPHIeP/KABATHCA MPHBLIYHLIX [JIA BAC METOL0B, BPeJANIHX HAIIeMy JHTepa-
TYPHOMY IBH/KCHHID; CYIOECTBYeT O0OacHOCTh, 49TO0, JIOBKO pacopeneJJHE POJH, Bhl H Jalbuie
Gynere BecTH CBOIO «paloTy» IO TOMY 7Ke IPECIOBYTOMY peLenty.

Mu ofpamaeMca eme pas ¢ IPH3HBOM KO BCeM KOMMYHHCTAM B KOMMYHHCTHIECKOM
¢paxomn MOPITa: )

Topapnmu, HACTYIHI DOCHENHUI 9ac, MOKeT ObITh, MOCIeMHHI mepey HaYajaoM BOMHE
MOMeHT, Korja MoxH0 npesparuts MOPII B mogimeEHOr0 pyKOBOZHTENA MEKIyHAPOXHOIO
PEBOJIIONMOHHOTO JUTEPATYPHOro ABmieEHs. He momycramre, 9ToOH M3-3a TePHEMOCTH K
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HecnocobHOMY pyKoBofctBy MOPIIa mam B manreit 6opr6e NPOTHB BOHHEL GBI HaHECEH mep-
BHIl YEEYTOKAMOmMAA ypap. ME He XOTMM HEKAKHMX HEHY/KHHX IePCOHANBLHEIX «IPOpado-
TOK». MH XOTHM IOJIMHAO KOJJEKTABHOH, HO, B KOHIE KOHOOB, OTBETCIBEHHO BejyIueiica
paborsl. Mbl Hy;KIaeMCsL B PYKOBOJICTBe, KOTOPOTO HAM He HY/KHO Oblia0 6B CKPHEBATH ¥ IIPH
KOTOPOM MbI He HaXO[[HINCEH OB TOCTOAHHO B HEU3BECTHOCTH O TOM, CIOCOGHO JIA 9T0 PYKOBOA-
CTBO IIPEICTABNATH WHTEPECH PeBOJNINUOBHOH JMUTEpPATyPHl Iepej JIUIOM IpOJeTapCcKod U
BeImpoJIeTapPCKoll 0GIMEeCTBEAHOCTH.

‘ Mo nacatean. Mu xoraM mrcath. MBL XOTHM €03aBaTh NPOU3BeASHNA A, JOCTOMHNIE Kiac-

" ¢a, KOTOPOMY MHI COy/uM. HaM IpeicTOMT YpeaBHYailHo MHOTOe HABEDPCTATh, IIOTOMY UTO
MHOTO6, CIABIIKOM MHOTOe GHIIO ynymeHo. M XOTAM IpHHNMONAJBHEIX CIODOB, a He MH-
TPUraHCTBA.

Mir X0THM BOCHOPeImsITCTBOBATH TOMY, 4TOOH WM3JaHWe MJIH KPUTHKA TOLO WJIH HHOTO
NpOU3Be[eHNs 33aBHCENN OT JHIHLIX OTHOIIEHWH COOTBETCTBYOINEI0 TOBAPHUINA ¢ PYKOBOJ-
crBoM MOPIIa. IIpn Bcex o06cToATeabCTBAX MBL JIOJUKHBL BOCHPEOATCTBOBATL TOMY, YTOOHI
BOIPOCH MATEePHAALHONH 00ecleyeHHOCTH MW HeoGeCHeYeHHOCTH CTAHOBHIHNCH OGBEKTOM
aureparypEOH 60pp0h. ME BO3payKaeM HPOTHE IOJHTAYECKOTO IWHIZMA», COBEPIIEHHO
OTKPHTO IPOBO3IVIAIIEHHOIO TOBapHIaMH H3 pyropoxcTsa MOPIIa.

Papopr ToBapumy Cranuay ¥ TPYHEAMMMCH MaccaM Bcero Mupa abcoioTHo He OblI HaM
HM3BECTeH 0 ero ONyGIMKOBAEUA K OH He OHLJI IPeBaPUTENbHO MePellaH HaueMy HpefCTaBH-
remo, wieny Cexperapmara ToB. Bexepy 2. CaMo mopyuemnme CeKpeTapHara TOBapHIIAM
fAcencromy, I'mpamy m pyruM HaIHCATh 9TOT Pamopr 6bI0 OT Hac CKpHTO, {...)

My 3aABAseM CeTOfHA, 9TO He MOMKeM ¢ IOJHOH OTBETCTBEHHOCTHI) HAPABUTEL HeMel|-
KOro HpefCTaBHTEsI B PYKOBOACTBO, HOKAa OHO IOJHOCTHIO He ITEPeCTPOEHO, TAK KAK MpH
CTapOM PYKOBOJICTBE €r0 3a BeChbMa KOPOTKHUM CPOK OKOHYaTeJapHO JHAuTEId Ghl paborocmo-
cob6r0oCcTH. HecKonpKo HeMEIKAX OpoJeTapCKuX nacaTenei, npuexasmux 8 CCCP m Bomepn-
IEX TaM B KOHTAaKT ¢ pyKosomcrBoM MOPIIa, Gono BraAEyTO, K CcephesHoMy ymeply pasa
cebs1, B CeTH WHTPHI.

C KOMMYHHCTHYOeCKHM IPHBETOM
PyroBOACTBO KOMMYHHCTHYECKOH (pakmmn
Cor03a mpoJeTapCKO-PEBONIONUOHAKNX mucatesedi I'epMaHun
n Coio3a 3amMTH HeMEMKUX NAcCATeJeR

Ioguncanu: Vorannec P. Bexep, KyprKaneboep, OpnxBajimeprt

Ha sacegammm 3 mionsa mpmcyrcrsoBano 12 rosapmmpeii. Pemenme 06 ormpaBke 3TOro
OUChMa OLUIO LPHHATO edunozadcko.

IMognmarOocTh DOmmmceir mogrBep:xmaer Moramsec P. Bexep i

Mammmronnes ¢ asrorpadmueckoit mogmuceio . P, Bexepa. UMJU, ¢. 167, om. 1,
egf. xp. 31, 1. 1—4.

1 Wmeercs B BUAY PO30MIOIHA KOMMyHucTHYecKoil ¢pakmurm MOPIIa o gearenpHOCTH
pyrosopcTea MOPIIa (B cBasu ¢ IocranoBnermem IIK BRII(6) or 23 anpens 1932 r.).

2 «Panopr MOPIIa roB. Crannpy m BceM tpyaammmcs CCCP» (B nuckMe Bexepa omm-
60uHO: «TPYAAMAMECA MACCaM BCeI0 Mupay) GLII HalledaTaH B sKypHaxe «JIATeparypa MUPOBOHR
peBomionmny, 1931 r., Ns 11-12, Pamopr, marmpoBamHbi# 7 HoabGpa 1931 r., nogumcanu Ho
nopyieanio cexperapmata MOPIla B. Wanemr, B. flcemckmit, JI. Apepbax m A. I'mpam.
Ha nemenxoMm saabixe pamopr 6wy Hamedatal B «Literatur der Weltrevolution»,1931,Ne 5.

O ppyrux cayYadx MrHOPEPOBAHWs HeMenkoro Comosa M ero mpepcraswrenelli Bexep
yoomuuan B muckbMe or 19 aupens 1932 r. (UMJIH, ¢. 167, om. 1, en. xp. 23, Ne 6, 1. 6).

6

AN DIE KOMMFRAKTION DER INTER NATIONALEN VEREINIGUNG |
DER REVOLUTIONAREN SCHRIFTSTELLER IN MOSKAU
Berlin, den 3. Juli 1932
Werte Genossen!

Am 25./26. Juni fand in Berlin eine Arbeitskonferenz der Kommfraktio-
nen im «Bund» statt, wo der vollige Umbau des «Bunds» beschlossen und die
Neuwahl der Fraktionsleitung durchgefiithrt wurde !. Uber den ersten Punkt
erhaltet ihr in diesen Tagen einen genauen Bericht 2. Die Reichsfraktionslei-
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«¥ BHTPHUHEI»

JImrorpadma Teopra T'pocca, 1920-e rogm
Myseit maofpasureNEHEX MCKyceTs MM. A, C. IIymemrAa, MockBa

tung wurde den pol.tischen Verhiltnissen entsprechend besonders zusammen-
gesetzt, nihere Mitteilungen kénnen wir euch dariiber auf diesem Wege nicht
machen. Als Reichsfraktionsleiter fiir die gesamte schriftstellerische Arbeit,
auf allen Gebieten, wurde der Genosse Becher bestimmt und von der Partei
bestétigt. Die Arbeitskonferenz protestierte dagegen, dass bei den Verhand-
lungen iiber den Umbau der IVRS kein deutscher Genosse zugezogen wurde,
eine Resolution gegen die Tatigkeit der IVRS wurde einstimmig angenommen.
Sie geht euch in den nichsten Tagen zu.

Mit kommunistischem Gruss Reichsfraktionsleitung
gez. B{echer)

ITepesod

KOMMYHUCTUYECKOI OPAKIINN MEMIVHAPOJIHOTO OBBLEIVUHEHNA
PEBOJIIOIIMOHHBIX IUCATEIEN B MOCKBE
Bepanu, 3 mona 1932 r,
Joporne Tosapmmmul
25—26 mons B Bepauue cocroanacs paGogas KoHpepeHIHA KOMMYHHCTHYECKHX (pak-
muii Corosa, Ha KOTOPOIl IPHEATO PelleHNe O IOMHOI MepecTpoiike Co03a I IPOBEEHH B~
Oops HOBOrO pyroBojicTBa Ppakmun !. Tlo mepBOMy ITYHKTY B HA JHAX HOAYIATe TOYHKIH
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order 2. B COOTBETCTBHH ¢ HOAAUTHYECKOH 06CTAHOBKOHR PYKOBONCTBO Ppaknuy GxTo 06pazo-
BaHO 0COOEHHO TmIaTeNbHO; (Gosee TOYHHE CBEXEHH 06 3TOM MBI He MOKeM BaM M3JIO0KHUTH
3gech. PyroBopmTeneM ¢pakmuu O BCeM BOIPOCAM amreparypHol paGoTH HazHadeH Tosa-
pum Bexep, uTo yTBepKueno maprmeli, Pabodas KomdepeHIHWsa 3asABHIA WPOTECT OPOTHB
TOTO, 49TO K OO0CY/IeHHIO Boupoca o mepecTpoiike MOPIIa He OBl OPHUBIEYEH HHKTO
U3 HeMeIKuX ToBapumeil. Pe3omonua nporaB geAatensbRoctm MOPIIa  6Gouia IIpHHHTa
enueoraacuo. OHa OyAer BHcIaHa BaM B Gnmkaimme meA.

C KOMMYHHCTHYECKHM IDHBETOM OT HMeHH PYKOBOACTBA (paKium
B exep)

Mammronucs ¢ aBrorpadmdueckoil mopnMcelo (mEmMuuan). UMJIN, ¢. 167, om. 1, ex.
xp. 25, Ne {, a. 1.

1 ITomHEIX W TOWHEIX CBefeHHH o pafore ofmerepMaHcKoii paGodeil Koadepenuu Cowo-
3a IIPOeTapCKO-PeBONIOIMOHHNX IHcaTelded, cocrogpmelica 25 u 26 miona 1932 r. B Bep-
Agne, He COXPaEMA0Ch. OCTAOTCA HEM3BECTHHMH M TeKCTH NOKIANOB, HPOYNTAHHLIX HA
9T0# KoH(epeHnuH. NudpopmanmonHasa 3amerka B rasere «Welt am Abend» (1932, Nt 149,
28 mioHA) ABIAETCA LOYTH €MHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM, IO KOTOPOMY MOJKHO B OBIUX wep-
Tax CYANTh O cofiepKaHuy pafoTh KoHpepeHIEU (3amema aTa NepemedataHa B ¢O. «Zur
Tradition...», erp. 434—435). B cBA3u ¢ 3TEM DyGIAKyeMOe IHCHMO ¢ KPATKHM OTIETOM 06
uTOrax KOH(bepeHD;PIH npurobperaer ocobo BaKHOe 3HAUEHHE.

2 (06 oTOM oTYeTe CM. TAKKe B CIeAYIOIeM IHECHEMe.

7
A. THIAIY

s 4 Berlin, den 27. Juli 1932
Lieber Genosse Hidas!

Ich danke dir fiir deinen Brief! und ich werde dir gleich ausfiihrlich ant-
worten.

1. Dass wir iiber die Arbeitskonferenz ? und iiber den grundlegenden Um-
bau des Bundes noch nicht berichtet haben, liegt vor allen Dingen daran,
dass inzwischen in Deutschland gewisse Dinge geschehen sind, die unsere
Krifte voll in Anspruch genommen haben 3. Wir werden in den nichsten
Tagen euch den Bericht zuschicken. Aber ihr miisst begreifen, dass unsere
Berichtstitigkeit augenblicklich etwas im Hintergrunde stehen muss, aus
demselben Grunde haben wir der Umbaufrage der IVRS auch in letzter Zeit
nur wenig Aufmerksamkeit schenken kénnen, denn ihr werdet ja selbst zu-
geben, dass die Ereignisse, die sich in Deutschland vollziehen, von ernstester
und weitragendster Bedeutung sind.

2. Zur Frage der Resolution?. Jede Zelle und jede Fraktion hat selbstver-
standlich das Recht eine Resolution gegen ihre vorgesetzte Behorde anzuneh-
men. Es handelte sich bei der Konferenz nicht um eine Linderkonferenz,
sondern um eine Arbeitskonferenz der kommunistischen Mitglieder des Bun-
des. Eine andere Frage ist die, ob jetzt noch Resolutionen in dieser Angelegen-
heit einen Sinn haben und ob sie den Umbau der IVRS beschleunigen. Aber
zu diesem Punkte mochte ich sagen:

3. Ich versichere dir, lieber Genosse Hidas, dass personliche Fragen von
unserer Seite iiberhaupt keine Rolle gespielt haben. Thr diirft es euch wirklich
nicht so bequem machen, uns dieses zu unterschieben und auf diese Weise
die Kritik an der Tatigkeit der IVRS zu diskreditieren. Wir sind im Besitz
zahlreicher Dokumente, die beweisen, dass wir nicht mit euch durch Dick
und Diinn gegangen sind, sondern schon seit Jahren euch auf bestimmte
unmogliche Erscheinungen aufmerksam gemacht haben. Ausserdem miissen
bei jeder Wendung gewisse unerquickliche Nebenerscheinungen mit in Kauf
genommen werden, vor diesen Nebenerscheinungen aber die Notwendigkeit
der Wendung selbst nicht erkennen, wiirde bedeuten, die Wendung im Grun-
de nicht zu wollen. Ich glaube, du selbst wiirdest es einsehen, dass es gerade
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fiir euch schwer ist, nicht nur den Kontakt mit uns zu behalten, sondern in
einer stetigen lebendigen Verbindung mit der Arbeiterbewegung ausserhalb
der UdSSR zu bleiben. Wir fordern nicht, dass wir die ganze Leitung besetzen.
Es wire aber nur ganz natiirlich, dass die russischen Genossen und wir als
die zweitstérkste Sektion und vor allem als die Sektion, die die grosste Erfah-
rung in kapitalistischen Lindern hat, die Leitung bilden. Dieser Leitungsbil-
dung stehen allerdings auch von unserer Seite die grdssten Schwierigkeiten
entgegen als wir nur sehr schwer auf fihige Genossen verzichten koénnen.
Wir beraten dariiber schon seit Monaten, die neuen politischen Verhiltnisse
machen uns augenblicklich die Absendung eines Genossen unmdoglich.

4. Lieber Genosse Hidas! Du bemingelst solche Ausdriicke wie «politi-
scher Zynismus»! Mich wundert, warum du diese Ausdriicke nicht bei denen
bemingelst, die sie gebraucht haben. Als Genosse Auerbach hier war %, hat
er zu verschiedenen Genossen, die bereit sind, diese Tatsache jederzeit zu
bekraftigen, gesagt: «Die Literaturangelegenheiten (die damals zur Diskus-
sion standen) miissten vom Standpunkt des politischen Zynismus aus beurtei-
len werden». «Politisch-zynisch» — dieses Woértchen haben wir oft genug
zu héren bekommen und dieses Wortchen war nicht nur so etwas Hingesag-
tes, sondern seine Politik hier noch auch zum Teil darnach. Ich nehme an,
dass Genosse Auerbach in irgendeiner Verbindung mit euch stand, trotz-
dem ich es fiir mich persénlich ablehne, jetzt auf Genossen Auerbach, von
dem wir alle sehr viel gelernt haben, herumzuschlagen.

5. Dass ibr es nicht fiir notwendig gehalten habt, bei den Besprechungen
einen von unseren Genossen anzufordern, ist mindestens selbst von eurem
Standpunkt nicht richtig. Aber ihr miisst — das ist die Voraussetzung fiir
den Umbau — griindlich damit aufrdumen, als ob wir irgendwelche person-
liche Ambitionen fiir die Leitung haben. Im Gegenteil! Es ist vielleicht nicht
gut fir den Umbau, dass solche Ambitionen in geradezu umgekehrter
Richtung vorhanden sind: jeder strdubt sich mit Hénden und Fiissen, in die
IVRS zu gehen.

Ich glaube, dass du, wenn wir einmal griindlich dariiber sprechen wiir-
den, es bestimmt einsehen wiirdest. Du hast leider die Gelegenheit mit mir
zu sprechen nicht beniitzt, tiotzdem du schon in Moskau warst 6.

Mit herzlichen Griissen euer
Joh. R.Becher

L epesod

. Bepamn, 27 moaa 1932 r.
Iloporo# Tosapmm I'mpam!

Baarogapio teGs 3a uuchMo ! m cpaay ke moypoGHO 0TBedao Tebe.

1. Mu He nEQOPMHEPOBAJIK €Mle Bac 0 patoueil xOEQEPeHNYH 2 H 0 KOPeHHOH ImepecTpoii-
xe Cor03a mpesxzie BCero moToMy, 910 B ['epMakmy n1pon3omIn coGHTH:A, moTpefoBaBIIne BoeX
Hamux cui. B 6mmxafilide AHE ML BHILIeM BaM oTdeT. 110 BH JOKEE NMOHATE, YTO H3ro-
TOBJIeHHe OT4eTOB B HACTOANIMN MOMEHT MBI BEIHYRAeHH OTOJABHEYTh Ha 3afHOHA miaH. lo
BTOH yKe IpHIHHe Mbl 34 TMOCHeAee BPeMs MOIIH YeIATh BONpOCcy o mepecrpoiike MOPIla
JIANTs O%eHDb He§oIbIIoe BHEMAaHKe. BE caMH COTJIacHTeCh ¢ TeM, 4T0 COOLHTHS, KOTOPHE CO-
BepIIaeTCes cefivac B [epMaHER, MOMHL! YPe3BLIMANAO CEPHE3HOTO 3HATEHHA 3.

2. K sompocy o pesomommd £ Camo coboil pasyMeercs, Kaskias sAdellka ¥ Kam-
maAa ¢pakmmsa ¥MeeT NPABO NPHHEMATH DE3OJIONHAI0, MPOTHE CBOEr0 PYKOBOCTBA.
Hordepermua me Oowia koHepeHOHei IpefcTaBdTeleid 3emenb, a pabodedl xomdepen-
aueil xommynucmos — uaenos Cowsa. [ pyroii Bompoc, MMEIOT JU menepb CMBICT Pe30I0-
OHHA [0 5TOMY BOLNPOCY H ycKopaT jau onn nepectpoidiky MOPIla. Ilo aromy nymEKTY a1 X0Ten
6Bl CKasaTh clegylomiee:

3. f saBepsw TeGs, roporod Tosapmmy I'mpami, 9TO JWYHbe OTHOMEHHWS HE WIPaln
JAds HAC BooOme HEWKAKOH poam. BaM He ciegyerT NPHKPLBATLCA 9THM K HPHNUCHBATDH
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HaM HedTo wnopo0HOoe, AWNCKPeJHTHPYS TaKHM 00pasoM HAIly KDHTAKY /[E€ATeJLHOCTH
MOPIla. Mu pacmosaraeM MHOTOYHCJIEHHEIMW JOKYMEHTAMHA, KOTOpPHE HNOKA3LIBAIOT, YTO
MEL He BCerfa OLLIM COTJNAacHH C BaMH, HO yKe B Te4eHHe pPAfa JeT ofpamaan Balle BHAMA-
HFe Ha HeTepUEMEe SBIeHHs. HpoMe TOTo, KaMKARH HOBOPOT HeW30KHO CONPOBOIKAAETCA
W3BECTHHIMA HENPHATHHMHA ABJCRAAMA HOOOYHOTO XapaKTepa, HO He BUJETh 3a& STUMH II0-

- 00UBBIME ABJICHAAME HeOOXOZUMOCTH CaMOTO HOBOPOTAa 03HAYANO0 OB, IO CyTH, HE KEIATh
aTOro0 HoBOpota. fl AyMalo, TH caM OpHAEb K BHBOAY, 9TO MMEHHO [Jid Bac TPYAHO He
TONBKO HONePKUBATE KOHTAKT ¢ HAMHA, HO A COXPAHATEH MOCTOAHHAYI JKABYIO CBABH ¢ pabo-
anm aemKenreM 3a npepenamMu CCCP. M He TpebyeM, 4TofH HaM MOJIHOCTHIO OO0 mepena-
HO pykoBopcTBo. Ho GHII0 GH COBepIIEHHO €CTeCTBEHHO, YTOOH PYKOBOAAMAN opraH obpa-
30BAJM PYCCKHE TOBAPHINK M MEI KaK BTOPAs 10 BEJWYUHE CEKIUsA, IMEINAs K TOMY iKe
caMelif  GoaBIIOE ombT paloTH B KaOHTAJHECTAYECKAX crpadaXx. Cosmamme Takoro
PYKOBOJCTBa BHI30BeT, KOHEYHO, W Y Hac OOJbIIMe TPYNHOCTH, IOCKOJABKY HAM OYeHb
HeJerko 6ymer orkasaThCA OT CI0COOHKIX ToBapmmeidl. Mu ofcyxaaeM 5TOT BOOPOC BOT yike
HECKOJHKO MeCsIeB, HO HOBHIe JIOJIMTHYeCKHEe 06CTOATENLCTBA (eNaI0T B HACTOANME MOMEHT
HEBO3MOJKHOM OTIOpPAaBKY OZHOrO W3 TOBapHUIei.

4, Jloporoit ropapum I'mpam! TH ocy:faempb TakMe BRPayKeHAN, KAK (TOJUTHIECKUR
nmEn3My. MeHs yAUBIsgeT,I0oYeMy TH He OCY:KAaelllb TAKHe BRHpPaKeHHA Y T€X, KTO KX YIO-
rpebann. Korpma rosapuuy Apepbax OHur 3mech 5, OH TOBOPHIA PAAY TOBapuinell, © OHE rO-
TOBH B jiI060e BpeMs HOATBepPAHTD 5TOT dakT: «JIuTeparypHule gena (KOTOpHE TOraa o6eys -
JaJinch) HYKHO PEIATh ¢ TOYKHM 3PEHHA MOJIATHIECKOTo nuHE3May. «[lonurnueckm-uunuy-
HO»,— TaX0e CJIOBI[0 MEl CJIHIIAJH CIHIIKOM JacTo, ¥ 3TO CIOBIO He GBHJIO YeM-TO CKasaH-
HEIM MesRIY TIPOYNM, HO OHO B M3BECTHOMH Mepe BH PayKaio TaKKe ero HOAUTHKY. f momararo,
970 TOBapHIN ABepGax HaXOmACA B HEKOTOPHIX CBA3AX C BAMH, HO, HECMOTPS Ha 9TO, s JIM9-
HO OTKa3HBaKCh Telleph HamajaTh Ha ToBapuma ABepfaxa,y KOTOPOro MH BCe OYeHb
MHOTOMY HAy9YAJHCH.

5. To, 94TO BH He COWIM HeOOXOAMMBIM NPHIJNACUTH JIA 00CYKMeEns Koro-aubynn us
BallHX TOBapHMmiell, HEBEPHO [lasKe ¢ Ballel TOUKH 3peRNs. Ho BH JOMKEB — 3TO ABIAETCA
NPeNOCHIKON /i MepecTPOHKHM — NOAHOCTHIO 0CBOGORUTHCA OT mpenybempgenns, Gynro
MEI EMeeM Kakee-im00 JAYAEE DPeTeHsny Ha pykoBoacrBo. Hanportrs! Beposatro, pas aroit
nepecTPORKHE HEXOPOMO TO, 9TO Nofo0Hbe NPeTeH3HA CYMecTBYIOT, HO KaK pas B 00paTHOM
HaIlpaBJeENH: RayRIHE ynmpaeTcs PyKaMH U Horam®, 4rofm He matu B MOPIL.

fl pymaw, uro ecam OH MsI KaK-EMOYAL OCHOBATENbHO OGCYAMIH BCe 9TO, THL HABEpHOE
pouan 6un Hac. K coaneHnIo, TH He BOCHOIL30BAJCH BOSMOKHOCTHIO IMOFOBOPATE €O MHOIT
HECMOTPA HA TO, 9TO TH y:Kke Haxopmiacs B Mockse®.

C ceppedyHHM HOPHBETOM Balll
Hor. P. Bexep

Mamumnonuck ¢ asrorpadudeckodl mopnnchio m upaBroir. UMJIU, ¢. 167, om. 1,
eg. xp. 13, a. 1—3.

1 910 macsMo A. T'mpama ocTaercsi HeH3BeCTHEIM.

2 O paboueii rongepennnu Coo3a cM. 0. 6 u npuMed. 1 K Hemy.

3 Ha mporsmenu® Bcero 1932 r. nomurmdeckasa Balps;KeHHOCTH B I'epMaHHN BO3pa-
CTaJIa B CBSISH ¢ YCHIUBIIEMCS CTPeMIenteM GammaMa K 8aXBaTy BIACTH, WTO CTABUIO UepeN
HIIT' Bcé Gomee caoskuble 3ajadd.

¢ Jmeerca B BULY pesononys paGoueit xoudepenmum Coi03a C OCYIKIEHHEM JeATeNb-
HocTu pyrosogcrBa MOPIIa (cM. Taxske m. 6).

5 JI. Apepbax u B. Kupmon npres:xanu B Bepuma B aaBape 1932 r. (cm. «Welt am
Abend», 1932, No 22).

¢ Bexep nmposex B MockBe jBe Heflenu B ampeixe 1932 r,



